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Alla rattigheter forbehalls

Alla rattigheter forbehalls
Ingen del av detta dokument far reproduceras i nagon form eller pa nagot satt utan foregaende
skriftligt tillstand fran Sungrow Power Supply Co., Ltd (nedan kallat "SUNGROW”).

Varumarken

och andra Sungrow-varumarken som anvands i handboken &gs av SUN-
GROW.
Alla andra varumarken eller registrerade varumarken som omnamns i handboken &ags av sina
respektive agare.

Programvarulicens

» Det ar forbjudet att anvanda data som finns i programvara eller fast programvara som
utvecklats av SUNGROW, helt eller delvis, i kommersiellt syfte av nagot slag.

+ Det ar forbjudet att utféra omvand konstruktion, knackning eller nagon annan atgard som
paverkar det ursprungliga programvaruutférandet som utvecklats av SUNGROW.



Information om handboken

Handboken innehaller framst produktinformation samt beskriver hur du installerar, anvander
och underhaller enheten. Handboken har inte fullstdndig information om solcellsystemet (PV-
systemet). Lasaren kan fa ytterligare information pa féljande adress www.sungrowpower-
.com eller pa respektive komponenttillverkares webbplats.

Giltighet
Den har handboken galler for féljande modell av natanslutna PV-strangvaxelriktare med lag
markeffekt:

+ SG125CX-P2
+ SG110CX-P2
+ SG75CX-P2

Om inget annat anges kallas den nedan for "vaxelriktare".

Malgrupp

Den har handboken ar avsedd for professionella tekniker som ansvarar for installation, drift
och underhall av vaxelriktaren och f6r anvandare som behdéver kontrollera vaxelriktarens para-
metrar.

Vaxelriktaren far endast installeras av professionella tekniker. Den professionella teknikern
ska uppfylla foljande krav:

» ha kunskap om elektronik, elektriska ledningar och mekanisk expertis samt kdnnedom om
elektriska och mekaniska scheman.

» ha genomgatt yrkesutbildning i installation och driftsattning av elektrisk utrustning.

+ snabbt kunna reagera pa faror eller nédsituationer som uppstar under installation och drift-
sattning.

+ vara fértrogen med lokala standarder och relevanta sakerhetsforeskrifter for elektriska sys-
tem.

» lasa den har handboken noggrant och férsta sakerhetsanvisningarna i samband med an-
vandningen.

Sa héar anvander du handboken

Las denna bruksanvisning noggrant innan du anvander produkten och foérvara den pa ett
l[dmpligt stalle sa att den ar latt atkomlig.

Allt innehall och alla bilder, marken och symboler i denna bruksanvisning ags av SUNGROW.
Ingen del av detta dokument far aterges av SUNGROW:s icke-interna personal utan skriftligt
tillstand.

Innehallet i denna handbok kan regelbundet uppdateras eller revideras, och den faktiska pro-
dukten som kopts ska gélla. Anvandare kan fa den senaste handboken fran support.sun-
growpower.com eller forsaljningskanaler.


http://www.sungrowpower.com
http://www.sungrowpower.com
http://support.sungrowpower.com
http://support.sungrowpower.com

Symboler

Den har handboken innehaller viktiga sdkerhetsanvisningar, som ar markerade med féljande
symboler, for att garantera person- och egendomsskydd under anvandning eller fér att opti-
mera produktens prestanda pa ett effektivt satt.

Forsta noggrant innebdrden av dessa varningssymboler for att battre kunna anvanda hand-
boken.

A DANGER

Anger potentiella faror med hog risk som, om de inte undviks, kan leda till dédsfall
eller allvarlig personskada.

A WARNING

Anger potentiella faror med mattlig risk som, om de inte undviks, kan leda till dodsfall

eller allvarlig personskada.

A cAuTION

Anger potentiella faror med lag risk som, om de inte undviks, kan leda till sma eller
mattliga personskador.

NOTICE

Anger potentiella risker som, om de inte undviks, kan leda till funktionsstérningar
eller ekonomiska forluster.

"ANM." betyder mer information, innehall som betonas eller praktiska tips for att
hjalpa dig |6sa problem eller spara tid.
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1 Sakerhetsanvisningar

Nar du installerar, driftsatter, anvander och underhaller produkten ska du strikt folja etiketterna
pa produkten och sakerhetskraven i handboken. Felaktig drift eller felaktigt arbete kan leda
till att

« operatoren eller en tredje part skadas eller dér

+ produkten eller annan egendom skadas

A WARNING

* Anviénd inte produkten och kablarna (inklusive men inte begransat till att flytta
produkten, installera produkten, anvanda produkten och kablarna, sattaigang pro-
dukten, underhalla produkten och arbeta pa hojder) i svara vaderforhallanden som
aska, regn, sno och vindstyrka 6 eller hogre.

* | hdandelse av brand ska du evakuera byggnaden eller produktomradet och ringa
efter brandkaren. Det ar under inga omstandigheter tillatet att atervanda till det
brinnande omradet.

NOTICE

e Dra at skruvarna med det angivna vridmomentet med hjilp av verktyg nar du
faster produkten och terminalerna. Annars kan detta leda till skador pa produkten.
Eventuell skada som uppstar tacks inte av garantin.

¢ Lar dig att anvdnda verktygen pa ritt satt innan du bérjar anvinda dem for att
undvika att manniskor eller enheten tar skada.

¢ Underhall enheten i enlighet med denna handbok och anvand lampliga verktyg.

0 » Sakerhetsanvisningarna i den har handboken utgdr endast ett tillagg och tacker
inte alla férsiktighetsatgarder som bér féljas. Atgarder ska utféras med hénsyn
till de faktiska forhallandena pa platsen.

* SUNGROW kan inte hallas ansvarigt for skador som orsakats av Overtradelser
av allmanna sakerhetskrav for drift, allmanna sakerhetsnormer eller eventuella
sakerhetsinstruktioner i denna handbok.

» Vid installation, anvéndning och underhall av produkten ska lokala lagar och
bestammelser foljas. Sakerhetsatgarderna i den har handboken utgor endast ett
tilldgg till lokala lagar och bestammelser.

SUNGRDIW



1 Sakerhetsanvisningar Anvandarhandbok

1.1 Packa upp och inspektera

A WARNING

¢ Kontrollera alla sdkerhetsskyltar, varningsetiketter och namnskyltar pa enheterna.

¢ Sikerhetsskyltar, varningsetiketter och namnskyltar maste vara synliga och ska
inte kunna tas bort eller tickas innan enheten tas ur bruk.

NOTICE

Kontrollera efter mottagandet av produkten om enhetens utseende och strukturel-
la delar @r skadade och kontrollera om packsedeln stimmer 6verens med den fak-
tiska bestéallda produkten. Om det finns problem med ovanstaende inspektionsmo-
ment ska du inte installera enheten utan kontakta forst distributéren. Kontakta SUN-
GROW omgaende om problemet kvarstar.

1.2 Sakerhet vid installation

A DANGER

¢ Kontrollera att det inte finns nagon elektrisk anslutning fore installationen.

¢ Innan du borrar ska du undvika vatten- och elledningar i vaggen.

A cAuTION

Felaktig installation kan orsaka personskador!

¢ Om produkten har stéd for lyfttransport och lyfts med hjalp av lyftverktyg far ingen
vistas under produkten.

¢ Nar du flyttar produkten ska du vara medveten om produktens vikt och halla bal-
ansen for att forhindra att den lutar eller faller.

NOTICE

Innan du anvander produkten maste du kontrollera och se till att verktygen som ska
anvandas har underhallits regelbundet.

SUNGRDIW



Anvandarhandbok 1 Sakerhetsanvisningar

1.3 Sakerhet vid utférande av elektrisk anslutning

A DANGER

¢ Innan du gor elektriska anslutningar ska du kontrollera att vaxelriktaren inte ar
skadad, annars kan det orsaka fara!

* Innan du gor elektriska anslutningar ska du se till att vaxelriktarbrytaren och alla
brytare som dr anslutna till vixelriktaren ar instéllda pa "OFF", annars kan en elstot
intraffa!

A DANGER

PV-stringen genererar dodlig hégspanning nar den utsétts for solljus.

¢ Operatorer maste anvanda korrekt personlig skyddsutrustning vid utférande av
elektriska anslutningar.

¢ Maste se till att kablarna ar spanningsfria med ett matinstrument innan likstrom-
skablarna vidrors.

* laktta alla sakerhetsanvisningar som anges i relevanta dokument om PV-strangar.

¢ Vaxelriktaren far inte anslutas till en PV-strang som kraver positiv eller negativ
jordning.

A DANGER

Livsfara pga hogspanning inuti vaxelriktaren!
¢ Se till att anvanda sarskilda isoleringsverktyg vid utforande av kabelanslutningar.

¢ Notera och iaktta varningsetiketterna pa produkten och utfor arbetet i strikt en-
lighet med sdkerhetsanvisningarna.

« laktta alla séakerhetsanvisningar som anges i denna handbok och andra relevanta
dokument.

A WARNING

Skador pa produkten som orsakas av felaktig kabeldragning tacks inte av garantin.
¢ Elektrisk anslutning maste utféras av behorig elektriker.

¢ Alla kablar som anvands i PV-systemet maste vara fast monterade, ordentligt isol-
erade och tillrackligt dimensionerade.

SUNGRDIW
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1 Sakerhetsanvisningar Anvandarhandbok

A WARNING

Kontrollera positiv och negativ polaritet for PV-strangarna och anslut PV-kopplin-
garna till motsvarande terminaler forst efter att korrekt polaritet har kontrollerats.

Under installationen och driften av vaxelriktaren ska du se till att PV-strangarnas
positiva eller negativa poler inte kortsluts till marken. Annars kan en vaxel- eller
likstromskortslutning uppsta, vilket kan leda till skador pa utrustningen. Eventuell
skada som uppstar pa detta satt tacks inte av garantin.

NOTICE

Folj sdkerhetsanvisningarna for PV-strangar och lokala natkrav.

1.4 Sakerhet vid drift

A DANGER

Nar kablar dras, se till att det finns ett avstand pa minst 30 mm mellan kablarna och
varmealstrande komponenter eller omraden for att skydda kablarnas isoleringsskikt
fran aldrande och skador.
Nar produkten fungerar:

Ror inte vid produktens holje.

Det ar strangt forbjudet att koppla in och dra ur ndgon kontakt pa vaxelriktaren.
Flytta inte ledningsanslutningen pa vaxelriktaren. Annars kan elstotar uppsta.
Ta inte isar nagra delar pa vaxelriktaren. Annars kan elstotar uppsta.

Det ar striangt forbjudet att vidrora heta delar pa véaxelriktaren (t.ex. kylflansen).
Annars kan det orsaka brannskador.

Anslut inte och ta inte bort nagon PV-string eller nagon PV-modul i en string.
Annars kan elstotar uppsta.

Anvind inte eventuell likstromsbrytare pa vaxelriktaren. Annars kan personskador
eller skador pa enheten uppsta.

SUNGRDIW



Anvandarhandbok 1 Sakerhetsanvisningar

1.5 Underhallssakerhet

A DANGER

Risk for skador pa vaxelriktaren eller personskador vid felaktig service!

¢ Innan underhall utférs ska du koppla ur vixelstromsbrytaren pa natets sida och
sedan likstromsbrytaren. Om ett fel som kan orsaka personskador eller skador pa
enheten uppticks innan underhallet utfors ska du stdnga av vaxelstromsbrytaren
och vinta tills det blir morkt innan du anvander likstromsbrytaren. Annars kan det
uppsta en brand eller explosion inuti produkten, vilket kan leda till personskador.

* Nar vaxelriktaren har varit avstangd i 5 minuterméter du spanningen och strom-
men med ett professionellt instrument. Operatorer som anvander skyddsutrust-
ning far endast anvdnda och underhalla vaxelriktaren nar det inte finns nagon
spéanning eller strom.

« Aven om vixelriktaren #r avstingd kan den i#nda vara varm och orsaka
brannskador. Ta pa dig skyddshandskar innan du anvéander véxelriktaren efter att
den har svalnat.

A DANGER

Om du ror vid elnéatet eller vid kontaktpunkterna och terminalerna pa vaxelriktaren
som ar ansluten till elnatet kan det orsaka elstot!

* Elnatssidan kan generera spanning. Anvénd alltid en vanlig voltmeter for att sak-
erstalla att det inte finns nagon spanning innan du roér vid den.

A cAuTION

Satt upp val synliga varningsskyltar eller avgriansa sikerhetsvarningsomraden runt
produkten for att forhindra olyckor eller felaktig anvdandning av outbildad personal.

NOTICE

For att undvika risken for elstotar ska du inte utféra nagra andra underhalilsatgarder
an de som beskrivs i denna handbok. Kontakta vid behov distributéren forst. Kontakta
SUNGROW om problemet kvarstar. Eventuell forlust som uppstar pa detta satt tacks
inte av garantin.



1 Sakerhetsanvisningar Anvandarhandbok

NOTICE

¢ Vaxelriktarens holje ska repareras omgaende om fargen flagnar eller rostar. An-
nars kan véxelriktarens prestanda paverkas.

¢ Anvind inte rengéringsmedel for att rengora vaxelriktaren. Annars kan vaxelrik-
taren skadas och forlusten tacks inte av garantin.

¢ Eftersom véxelriktaren inte innehaller nagra delar som kan underhallas ska du
aldrig 6ppna holjet pa vaxelriktaren eller byta ut interna komponenter utan be-
horighet. Eventuell forlust som uppstar pa detta satt tacks inte av garantin.

1.6 Sakerhet vid kassering

A WARNING

Produkten ska avyttras i enlighet med relevanta lokala bestammelser och standarde
for att undvika forlust av egendom och olyckor.

SUNGRDIW



2 Produktbeskrivning

2.1 Systemintroduktion

Vaxelriktaren ar en transformatorlds trefas-PV-vaxelriktare med natanslutning. Vaxelriktaren
ar en integrerad del i PV-system och ar konstruerad for att omvandla likstrommen fran PV-
modulerna till natkompatibel AC-strém och mata ut denna i elnatet.

Avsedd anvandning visas i féljande illustration.

$§321-G001

figure 2-1 Anvandning av vaxelriktare i PV-system

A WARNING

Vaxelriktaren far inte anslutas till en PV-strang som kraver positiv eller negativ jord

ning.

Anslut inte lokala belastningar mellan vaxelriktaren och vaxelstromsbrytaren.

NOTICE

Nar du utformar systemet ska du se till att driftomradena for alla enheter som ar anslut-
na till vaxelriktaren uppfyller kraven for véxelriktaren.

PV-modulerna i systemet maste uppfylla standarden i IEC 61730-1 (2016) klass I
Vixelriktaren galler endast for de scenarier som beskrivs i den har handboken.

Ar- Beskrivnin Anm
tikel g '
. Monokristallina celler, polykristallina celler och tunnfilmsceller,
PV-strangar . .
utan jordning.
A Om optimeraren ar ansluten till PV-modulen via sin ingangska-
Optimerare bel kan den spara modulens effekt och leverera dnskad span-
ning via en DC/DC-omvandlingskrets.
B Vaxelriktare SG125CX-P2, SG110CX-P2, SG75CX-P2
Cc Elnatsskap Innehaller enhet som véaxelstromsbrytare, SPD, matenhet.
Okar lagspanningen fran vaxelriktaren till natkompatibel mel-
D Transformator . .
lanspanning. (Tillval)
SUNGRGIW .
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Ar- L.
i Beskrivning Anm.
tikel
E Elnat Elnat som stods av vaxelriktaren hittar du i illustrationen nedan.
T TN-C TN-S
— L1 U1 — . 1
L2 L2 e L2
L3 L3 - L3
N PEN N
l l PE
= L1L2 L3 N PE = L1L2 L3 N PE = |L1L2L3NPE|
TN-C-S IT
N— ——— L1
L2 L2
L3 L3
N
l T PE
= L1L2L3NF’E| L112 L3 N PE
S000-G003
NOTICE

| ett TT-elnét bor N-PE-spanningen vara under 30 V.
Om vixelriktaren ar ansluten till IT-natet (dvs. ingen N-ledningsanslutning), finns risk
for enfaséver-/underspanning och enfas hog-/lagspanningsgenomslag.

2.2 Introduktion till produkten

Modellbeskrivning

Modellbeskrivningen ar féljande (med SG125CX-P2 som exempel):

SG 1256 CX P2

L Kod fér produktserien

Modeller for kommersiellt och
industriellt bruk

Kod for effektniva

Solcellsansluten vaxelriktare

$321-G002
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Utseende

$321-G003

figure 2-2 Vaxelriktarens utseende

* Bilden visas endast som referens. Den faktiska produkten kan skilja sig.

Nr Namn

Beskrivning

LED-
indikatorpanel

HMI-granssnitt for att ange vaxelriktarens nuvarande arbet-
stillstand.

2 AC-kopplingsdosa

Anvands for att ansluta AC-kablar och elkabeln till sparsys-
temet.

Externa skyddsjor-
danslutningar

2, anvand minst en av dessa till att jorda vaxelriktaren.

4 Nedre handtag

2, anvands for att flytta vaxelriktaren.

Monteringsoglor

4, anvands for att hanga vaxelriktaren i monteringsfastet.

6 Kopplingsomrade

Likstrémsbrytare, DC-terminaler och kommunikationstermi-
naler. Fér mer information, se5.2 Terminalbeskrivning

7 Etiketter

Varningssymboler, namnskylt och QR-kod.

Dimensioner

Féljande illustration visar vaxelriktarens dimensioner.



2 Produktbeskrivning Anvandarhandbok

1020mm

A

0

795mm
Y 0 a
$322-G004
figure 2-3 Produktdimensioner (mm)
Vikt
Modell Vikt
SG125/110CX-P2 87 kg
SG75CX-P2 82 kg

2.3 Symboler pa produkten

Symbol Forklaring

Kassera inte vaxelriktaren i hushallsavfallet.

TUV-markning om dverensstammelse.

CE-markning om éverensstammelse.
Importor for EU/EES.

Méarkning om dverensstadmmelse.

CGC-SOLAR-markning om dverensstammelse.

UKCA-markning om éverensstammelse.

Koppla bort vaxelriktaren fran alla externa stromkallor fére under-
hall!

Fara for brannskador da den heta ytans temperatur kan dverskrida
60 °C.

10
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Symbol

Forklaring

Livsfara pa grund av hégspanning!
Ror inte stromférande delar under 5 minuter efter frankoppling fran

stromkalla.

Endast behorig personal far 6ppna och underhalla vaxelriktaren.

Extern skyddsjordanslutning.

Las handboken innan du utfér underhall!

* Tabellen visas endast som referens. Den faktiska produkten kan skilja sig.

2.4 LED-indikator

LED-indikatorn pa vaxelriktarens framsida indikerar vaxelriktarens arbetslage.

table 2-1 Beskrivning av LED-indikatorn

LED-farg

Status

Definition

L]

Bla

Pa

Enheten ar ansluten till natet och fungerar normailt.

Blinkar snabbt
(Period: 0,2 s)

Bluetooth-kommunikation har med

dataanslutning.

upprattats

pEEmnmmEE Inga systemfel har uppstatt.

Blinkar

langsamt Enheten ligger i standby- eller i uppstartningslage
(Period: 2 s) (matar inte in strém i elnatet).

yF ' VV.V .V \

Blinkar

langsamt en

gang, blinkar Vaxelriktaren utfor PID-aterstallning.

snabbat tre
ganger

L]

Réd

Pa

Ett fel har uppstatt och enheten kan inte ansluta till el-
natet.

Blinkar

Bluetooth-kommunikation har upprattats, dataanslut-
ning pagar och ett systemfel har intraffat.

11
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LED-farg Status Definition

Slackt Bade AC- och DC-sidorna ar avstangda.

Gra

A WARNING

Spanning kan fortfarande finnas i kretsarna pa vaxelstromssidan nar indikatorn &
slackt. Var uppmarksam pa elsdkerheten under drift.

2.5 Kretsschema

12

Féljande illustration visar vaxelriktarens huvudkrets.

+ ¢
oct o1 i — MPPT
+ (Boost 1)
= — —— 1
] H
| H H DCEMI- || __ACEMI- 0
i ! it mer Re\aer filter
+ 3 — iiter
o— i MPPT __ L3
DCn ! f (Boost 12)
- T H—" [ N
2 DC DCBUS  Vaxelriktarkrets
Strémévervakning  Brytare  DC SPD (DCIAC) ACSPD ¢ PE
SG125/110/75CX-P2 : n=12/12/8 é

figure 2-4 Kretsschema
Likstromsbrytare kan pa ett sdkert satt koppla bort PV-ingangen vid behov for att saker-
stélla saker drift av vaxelriktaren och skydda personalen.

DC SPD tillhandahaller en urladdningskrets for 6verspanningen pa DC-sidan for att forhin-
dra att den skadar vaxelriktarens interna kretsar.

EMI-filter kan filtrera bort elektromagnetiska storningar inuti vaxelriktaren for att sakerstalla
att vaxelriktaren uppfyller kraven i standarderna for elekiromagnetisk kompatibilitet.

MPPT anvands for att sakerstalla maximal effekt fran PV-enheter vid olika ingaende forhal-
landen.

Vaxelriktarkretsen omvandlar DC-strom till elnatskompatibel AC-strom och matar vaxel-
strdommen till natet.

Vaxelstromsfiltren filtrerar den utgadende vaxelstromskomponenten med hog frekvens for
att se till att den utgaende strémmen uppfyller natkraven.

Vaxelstromsreldet isolerar den utgaende vaxelstrétmmen fran vaxelriktaren fran elnatet,
vilket gor vaxelriktaren saker fran elnatet vid fel pa vaxelriktaren eller elnatet.

AC SPD tillhandahaller en urladdningskrets fér 6verspanningen pa AC-sidan for att férhin-
dra att den skadar vaxelriktarens interna kretsar.

SUNGRDIW
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A DANGER

Om blixtnivan overstiger produktens skyddsniva riskerar avledaren och dverspan
ningsskyddet att svikta, vilket kan leda till elstoét och dodlig skada!

2.6 Funktionsbeskrivning

Véxelriktaren ar utrustad med féljande funktioner:

Omvandlingsfunktion
Vaxelriktaren omvandlar DC-strom till elnatskompatibel AC-strém och matar AC-strémmen till
natet.

Dataférvaring och visning
Véxelriktaren loggar systeminformation som driftinformation, fel osv.

Parameterkonfiguration
Vaxelriktaren innehaller flera instéllbara parametrar. Anvandare kan stélla in parametrarna i
appen for att méta olika behov och optimera prestandan.

Kommunikationsgranssnitt

Vaxelriktaren ar forsedd med standardgranssnitt av typen RS485 och en kommunikationstill-
behorsport.

* RS485-kommunikationsgranssnitten anvands for att etablera kommunikation med 6ver-
vakningsenheter och 6verféra data till bakgrundsdvervakningen via kommunikationsk-
ablar.

»  Kommunikationstillbehérsporten anvands for att ansluta kommunikationsmodulen fran
SUNGROW och 6verféra data tradlost.

Vaxelriktaren kan anslutas till kommunikationsenheter via nagot av dessa tva granssnitt.
Nar en kommunikationsanslutning har etablerats mellan vaxelriktaren och kommunikationsen-
heterna, kan anvandare se vaxelriktarinformation och stélla in vaxelriktarparametrar som drift
och skydd i iSolarCloud.

Vi rekommenderar att du anvander kommunikationsmodulen fran SUNGROW. En-
heter fran andra féretag kan leda till kommunikationsfel och ovantade skador.

Skyddsfunktion
Vaxelriktaren ar férsedd med skyddsisolering, LVRT/HVRT, polaritetsskydd fér DC, kortslut-
ningsskydd for AC, lackskydd, DC-0verspannings/-6verstromsskydd osv.

13
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PID-aterstéllning

PID-funktionen kanske inte ar tillamplig i vissa omraden. Fér mer information, kon-
takta SUNGROW.

PID-effekten (Potential Induced Degradation) i PV-moduler ger allvarligt sankt uteffekt, vilket
kan undvikas eller aterstallas med PID-aterstéallningsfunktionen.

* For positiva spanningsscheman ar spanningen mellan varje PV-strdng och jord éver noll,
efter PID-funktionen har aktiverats, och spanningen mellan PV-strang och jord ar darfér

positiv.

]"_‘_‘_‘_Ll A
[

3~
- Transformator
PV-modul Véxelriktare Elnat

Hoj spanningen mellan
solcellsstrangamas negativa pol och jord

» Fo6r negativa spanningsscheman ar spanningen mellan varje PV-strang och jord under O,
efter PID-funktionen har aktiverats, och spanningen mellan PV-strang och jord ar darfor

negativ.

T I
Y
N
. LTI
Transformator -
Vaxelriktare Elnat
Sank spanningen mellan
solcellsstrangamas negativa pol och jord
A A
SUNGRTIW
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NOTICE

Innan du aktiverar PID-aterstéllningen maste du se till att spanningspolariteten for
PV-modulerna mot jord uppfyller kraven. Om du har nagra fragor, kontakta PV-
modulens tillverkare eller se motsvarande handbok.

Om spanningsscheman for PID-skydd/-aterstillning inte uppnar kraven for
motsvarande PV-moduler, kommer PID-funktionen inte fungera som féorvantat och
kan till och med skada PV-modulerna.

Om PID-aterstéllningsfunktionen aktiveras fungerar den bara pa natten.

PID-aterstillningsfunktionen och reaktiv elproduktion pa natten kan inte aktiveras
samtidigt.

Nar PID-aterstéllningen aktiverats satts spanningen hos PV-strangen mot jord till
500 VDC som standard.

Nar vaxelriktaren star i PID-aterstallningslage (indikatorlampan blinkar blatt langt,
sedan kort tre ganger) maste du inaktivera PID-aterstéllning i iSolarCloud-appen
innan du manuellt kan aktivera och underhalla vaxelriktaren.

AFClIl-funktion

AFCI-funktionen kanske inte ar tillamplig i vissa omraden. Fér mer information, kon-
takta SUNGROW.

AFCl-aktivering

Den har funktionen kan aktiveras for att identifiera om en ljusbage intraffar i vaxelriktarens
DC-krets.

AFCl-sjalvtest

Den har funktionen ar avsedd att identifiera om AFCI-funktionen fungerar normalt.

15
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Packa upp och forvara

Packa upp och inspektera

Produkten testas och inspekteras noga fore leverans. Men skada kan anda uppsta under frakt.
Darfor bér du genomféra en noggrann inspektion efter att ha mottagit produkten.

» Kontrollera férpackningsmaterialet betraffande skador.
» Kontrollera att leveransen ar fullstdndig i enlighet med packsedeln.
» Packa upp innehallet och kontrollera om det finns nagra skador.

Vid skada eller ofullstandig leverans, kontakta SUNGROW eller transportbolaget och forse
dem med bilder for att underlatta.

Kassera inte originalférpackningen. Du bor forvara produkten i originalférpackningen nar den
tas ur drift.

NOTICE

Kontrollera efter mottagandet av produkten om enhetens utseende och strukturel-
la delar dr skadade och kontrollera om packsedeln stimmer 6verens med den fak-
tiska bestéllda produkten. Om det finns problem med ovanstdende inspektionsmo-
ment ska du inte installera enheten utan kontakta forst distributoren. Kontakta SUN-
GROW omgaende om problemet kvarstar.

Om nagot verktyg anvands vid uppackningen av vaxelriktaren, var forsiktig sa att pro-
dukten inte skadas.

3.2 Forvaring av vaxelriktaren

16

Vaxelriktaren maste férvaras pa ratt satt om den inte ska installeras pa en gang.
» Forvara vaxelriktaren i originalférpackningen med torkmedel i.

» Forvaringstemperaturen maste alltid ligga mellan -40 °C och +70 °C, och den relativa luft-
fuktigheten vid férvaring maste ligga mellan 0 och 95 %, icke-kondenserande.

* Om den forvaras staplat far antal lager aldrig 6verskrida gransen som finns utsatt pa for-
packningen.

» Foérpackningen ska sta uppratt.

» Om vaxelriktaren maste transporteras igen ska du packa den noggrant innan du lastar och
transporterar den.

» Forvara inte vaxelriktaren pa platser som &r utsatta for direkt solljus, regn och starka elek-
triska falt.
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» Placera inte vaxelriktaren pa platser med féremal som kan paverka eller skada vaxelrik-
taren.

» Forvara véaxelriktaren pa en ren och torr plats for att forhindra att damm och vattenanga
frater pa den.

» Forvara inte vaxelriktaren pa platser med fratande amnen eller pa platser som ar kansliga
for gnagare och insekter.

» Genomfor regelbundna inspektioner. Inspektioner ska utféras minst en gang var sjatte
manad. Om insekts- eller gnagarbett hittas, byt ut forpackningsmaterialet omgaende.

* Om vaxelriktaren har férvarats i mer an ett ar maste den inspekteras och testas av en
behorig person innan den kan tas i bruk.

NOTICE

Véaxelriktaren ska forvaras i enlighet med forvaringskraven. Produktskador som or-
sakas av att forvaringskraven inte uppfylls tacks inte av garantin.

17



4 Mekanisk montering

A WARNING

Respektera alla lokala standarder och krav i samband med mekanisk installation.

4.1 Sakerhet vid montering

A DANGER

Kontrollera att det inte finns nagon elektrisk anslutning fore installationen.
Innan du borrar ska du undvika vatten- och elledningar i vaggen.

En dalig installationsmiljo paverkar systemets prestanda!

¢ Installera vaxelriktaren pa en plats med god ventilation.
* Sdkerstill att virmeavledningssystemet och utloppet inte ar fortackta.

¢ Installera inte vaxelriktaren i en miljé med brannbara och explosiva foremal eller
rok.

A cAuTION

Felaktig hantering kan orsaka personskador!

¢ Nar du flyttar vaxelriktaren ska du vara medveten om dess vikt och halla balansen
for att forhindra att den lutar eller faller.

¢ Bar lamplig skyddsutrustning innan du utfor arbete pa véxelriktaren.

¢ Vaxelriktarens nedre terminaler och granssnitt far inte komma i direkt kontakt med
marken eller andra stod. Vaxelriktaren far inte placeras direkt pa marken.

18 SUNGRDIW
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NOTICE
Nar du installerar enheter ska du se till att ingen enhet i systemet gor det svart for lik-
stromsbrytaren och vixelstromsbrytaren att fungera eller hindrar underhallspersonal

fran att arbeta.
Om det kravs borrning under installationen:

¢ Anvind skyddsglaségon och skyddshandskar nar du borrar hal.

Se till att undvika vatten- och elledningar i vdggen innan du borrar.

¢ Skydda produkten fran span och damm.

4.2 Platskrav
Till stor del beror séker drift, livslangd och prestanda for vaxelriktaren pa en korrekt installation.
» Vaxelriktare med skyddsmarkning IP66 kan installeras bade inomhus och utomhus.

» Vaxelriktaren ska installeras pa en héjd som mojliggor enkel visning av LED-panelen, samt
smidig atkomst till elektriska anslutningar, driftpaneler och underhaill.

( h ( )
@, v
P66
|\ J \.

4.2.1 Omgivningskrav

Installationsmiljon maste vara helt fri fran brannbara och explosiva material.

» Platsen ska inte vara atkomligt fér barn.
Omgivningens temperatur och relativa luftfuktighet maste uppfylla féljande krav.

!

-30°C ~60°C 0% ~ 100%

19
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* Installera inte vaxelriktaren utomhus i omraden med hdg salthalt, vilket framst innebar om-
raden inom 500 m fran kusten. Saltavlagringar varierar beroende pa narliggande havsom-
raden, vind, nederbord, relativ luftfuktighet, terrang och skogar.

 Installera vaxelriktaren i ett skyddat omrade for att undvika direkt solljus och ogynnsamma
vaderforhallanden (t.ex. snd, regn, aska osv.). Vaxelriktaren reducerar effekten i miljoer
med hdg temperatur som en skyddsatgard. Om vaxelriktaren installeras i direkt solljus kan
det leda till att effekten minskar nar temperaturen stiger.

» Vaxelriktaren kraver god ventilation. Se till att luften kan cirkulera.

« |ltis strictly prohibited to install the inverter in environments with vibration and strong elec-
tromagnetic field. Strong-magnetic-field environments refer to places where magnetic field
strength measures over 30A/m.

» Vaxelriktaren avger ljud under drift och vi rekommenderar inte att den installeras i bostad-
somraden.

4.2.2 Underlagskrav

Monteringsstrukturen dar vaxelriktaren installeras maste 6verensstdmma med lokala/nationel-
la standarder och riktlinjer. Se till att installationsytan ar tillrackligt solid for att tala fyra ganger
vaxelriktarens vikt och att den ar Iamplig for vaxelriktarens dimensioner (t.ex. cementvaggar,
gipsvaggar osv.).

4.2.3 Lutning

20

Installera vaxelriktaren lodratt eller vid den maximalt tillatna vinkeln for bakatlutning. Installera
aldrig vaxelriktaren vagratt, eller framat allt for mycket bakat, at sidan eller upp och ned.
Vaxelriktare i flytande kraftverk far inte installeras bakatlutande.
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Installationskrav vid bakatlutning
Om installationsplatsen ar en plan yta monterar du vaxelriktaren i det horisontella fastet for att
uppfylla kraven, enligt illustrationen nedan.

300~350 mm

\ I 2300 mm

$§321-1002
Lage for kabelfaste

Téank pa foljande saker nar du véljer fasten:

» Beakta klimatférhallandena pa platsen och vidta atgarder for skydd mot regn och snd vid
behov.

+ Se till att vattentata anslutningar ar pa minst 300 mm:s hojd dver markytan.

» Fast kablarna pa avstandet 300~350 mm fran DC-anslutningen och den vattentata kom-
munikationsterminalen.

+ De vattenskyddade terminalerna ska dras at med angivet moment fran den har handboken
for att de ska vara tata.

SUNGRSW "



4 Mekanisk montering Anvandarhandbok

4.2.4 Krav for spelrum

22

Utrymme vid installation av vaxelriktaren
Behall tillrackligt med spelrum runt vaxelriktaren for att varmen ska kunna avledas.

=200mm

* Om avstandet ar mindre &n avstandet i diagrammet, flytta vaxelriktaren fran monteringsfastet
eller vaggen innan underhall gors pa flaktar.

Utrymme vid installation av flera véaxelriktare

Hall angivet mellanrum mellan vaxelriktare om flera anvands. Mer information om andra in-
stallationsscenarier finns i de relevanta tekniska dokumenten pa http://support.sungrowpow-
er.com/.

53221005

Installation baksida mot baksida

Nar du installerar vaxelriktare baksida mot baksida ska avstandet vara minst 600 mm.
Montera en baffel mellan vaxelriktarna for att avleda varme. Baffelplaten ska placeras horison-
tellt mellan tva vaxelriktare och far inte blockera luftutblasen.


http://support.sungrowpower.com/
http://support.sungrowpower.com/

Anvandarhandbok 4 Mekanisk montering

4.3 Verktyg for installation

| installationsverktygen ingar foljande rekommenderade verktyg, men fler kan behévas. Vid
behov, anvand andra verktyg som finns pa plats.

table 4-1 Verktygsspecifikation

‘0

Skyddsglasdgon Oronproppar Ansiktsmask

e

Sakerhetsskor Arbetskniv Sparskruvmejsel Stjarnskruvmejsel

(M2, M3, M6) (M4, M6, M8)
UO &

Borrhammare Tang Markpenna Vattenpass
(912)

\

&

SUNGRDIW -
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©
)
Gummihammare Hylsnyckelsats Skiftnyckel Antistatiskt
(M4, M8, M12) (16 mm, 33 mm) handledsband
Avbitartang Kabelskaltang Hydraulisk tang

Krimpningsverktyg Solpanelsnyckel Multimeter RJ45-krimp-
4—6 mm? 21100 VDC ningsverktyg
Dammsugare Insexnyckel Borrmaskin (¢12) Sax

4.4 Flytt av vaxelriktaren

Ta forst ur vaxelriktaren ur forpackningen och flytta den till platsen for installationen.

Vi rekommenderar att du anvander de fyra skruvhandtagen och handtagen pa undersidan for
att flytta vaxelriktaren. Fast de fyra skruvhandtagen i monteringséglorna och basen. Lyft upp
och flytta vaxelriktaren till ratt placering med hjalp av handtagen pa undersidan och de fyra
monterade handtagen.

SUNGRDIW
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A

A cAuTION

Felaktig hantering kan orsaka personskador!

¢ Setill att ett lampligt antal personer bar vaxelriktaren i forhallande till dess vikt, och
att installationspersonalen anvidnder skyddsutrustning, t.ex. skor och handskar
med stétskydd.

¢ Uppmarksamhet maste dgnas at vaxelriktarens tyngdpunkt for att undvika att den
lutar under hanteringen.

¢ Om viaxelriktaren placeras direkt pa ett hart underlag kan det orsaka skador pa
dess metallholje. Skyddsmaterial, t.ex. en svamp eller en skumkudde, bor placeras
under vaxelriktaren.

¢ Flytta vaxelriktaren genom att halla i handtagen pa den. Flytta inte vaxelriktaren
genom att halla i terminalerna.

4.5 Installation av monteringsfastet

Vaxelriktaren installeras pa vaggen och fastet med hjalp av ett monteringsfaste.
Expansionspluggarna som visas nedan rekommenderas for installationen.

25
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898mm
¢ - 50mm
B 848mm Ll e
F 17 * [
= gl |t "
= =
L 2|t 4-¢12 | *®
e [
v-Y. N
$322-1009
figure 4-1 Monteringsféastets dimensioner
4.5.1 Installation pa PV-fiste
Verktyg
Artikel Specifikation
Stjarnskruvmejsel/elektrisk skru- M4
vmejsel
Markpenna -
Vattenpass -
Borrmaskin Borr: 912
Skiftnyckel Oppning: 16 mm
Reservdelar
Artikel Kvantitet Specifikation Kalla
Stallskruv 2 M4x10 Omfattas av leverans
Skruv 4 M10 Omfattas av leverans

26

ﬂ "PV-faste" syftar pa de fasten som anvands for PV-moduler.
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step 1 Montering av monteringsfastet.

§322-1010

step 2 Anvand ett vattenpass for att se till att fastet ar rakt och mark ut borrhalen pa PV-fastet. Borra med
en borrmaskin.

/

§322-1011

SUNGRDIW
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Anvandarhandbok

(A) Monteringsfaste (B) Helgadngad skruv
(D) Platt bricka (E) Fjaderbricka

--End

4.5.2 Installation pa vaggen

(C) Metallfaste

(F) Sexkantsmuttrar

Verktyg
Artikel Specifikation
Stjarnskruvmejsel/elektrisk skru- M4
vmejsel
Méarkpenna -
Vattenpass -
Borrhammare Borr: 912
Skiftnyckel Oppning: 16 mm

Reservdelar

Artikel Kvantitet Specifikation Kalla

Stallskruv 2 M4x10 Omfattas av leverans

Skruv 4 M10%x95 (Rekom- Egen anskaffning
menderas)

step 1 Montering av monteringsfastet.

$322-1010

step 2 Anvand ett vattenpass for att se till att fastet ar rakt och mark ut borrhalen.
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Anvandarhandbok 4 Mekanisk montering

S322-1013

step 3 Satt in expansionsbultarna i halen och fast dem med gummihammaren. Dra at muttern med en
skiftnyckel for att expandera bulten. Ta bort muttern, fiaderbrickan och den platta brickan och for-
vara dessa pa lamplig plats.

e

[

\{/ g

Tk
\/‘\ u__J
/ e ﬁ 90

/ }

-

Nar du har tagit bort muttern, fjidderbrickan och den platta brickan, jamnar du ut ex-
pansionsrorets framsida med vaggen. Annars kommer monteringsfastena inte att sitta
stadigt pa vaggen.

step 4 Montera monteringsfastet pa vaggen med expansionsbultarna.

O @

DA NN

$322-1014

(A) Vagg (B) Expansionsbult (C) Monteringsfaste

--End
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4 Mekanisk montering Anvandarhandbok
4.5.3 Montering pa stolpe

Verktyg
Artikel Specifikation
Stjarnskruvmejsel/elektrisk skru- M4
vmejsel
Méarkpenna —
Vattenpass —
Borrmaskin * Borr: @12
Skiftnyckel Oppning: 16 mm

* Kontrollera om andra verktyg kravs for skruvarna till kldmmorna.

Reservdelar
Artikel Kvantitet Specifikation Kalla

fatt I -
Staliskruy 2 M4x10 Omfattas av lever
ans
Skruv 4 M10 Omfattas av lever-
ans

Mutter 4 M10 Egen anskaffning
U-balk 2 — Egen anskaffning
Klamma 3 Avgors av stolpens storlek Egen anskaffning

step 1 Forankra stolpen pa platsen.

Hoppa Over det har steget om véaxelriktaren ska monteras pa en betongstolpe, PV-faste

osv.

step 2 Montering av monteringsfastet.

§322-1010
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4 Mekanisk montering

step 3 Markera och ta hal i U-balken enligt nedanstaende matt.

X 848mm X
r<¢ — |
o o % QI 1; % o
I

| L I
| | | I
| | | I
| | | I
! o ! @
| | | I h
| o | \
! too ! [
: o | o

| |

5o ) T } s Xmm
. T T .
| |
Xmm S322-1015
step 4 Fast U-balken vid stolpen med skruvar och klammor.
4 N\
AT
M

SUNGRDIW
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4 Mekanisk montering Anvandarhandbok

step 5 Fast monteringsfastet i U-balken med skruvar.

o 35N.m

S322-1017
--End
4.6 Installation av vaxelriktaren

Verktyg
Artikel Specifikation
Stjarnskruvmejsel/elektrisk skru- M6
vmejsel

Reservdelar
Artikel Kvantitet Specifikation Kalla
Stallskruv 2 M6x65 :r:zfattas av lever-

step 1 Ta fram véaxelriktaren fran férpackningen.

step 2 Hang upp vaxelriktaren i monteringsfastet och se till att monteringsdglorna faster korrekt i monter-
ingsfastet.
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Il

S J

$322-1018

$322-1019

NOTICE

Du maste fasta bade vanster och hoger sida av véaxelriktaren med skruvar. Annars sitter
inte vaxelriktaren stabilt.

--End

SUNGRSW .



5 Elektrisk anslutning

5.1 Sakerhetsanvisningar

34

A DANGER

PV-strangen genererar dodlig hogspanning nar den utsatts for solljus.

Operatérer maste anvanda korrekt personlig skyddsutrustning vid utféorande av
elektriska anslutningar.

Maste se till att kablarna ar spanningsfria med ett matinstrument innan likstrom-
skablarna vidrors.

laktta alla séakerhetsanvisningar som anges i relevanta dokument om PV-stréngar.

A DANGER

Innan du gor elektriska anslutningar ska du se till att vaxelriktarbrytaren och alla
brytare som ar anslutna till vixelriktaren ar instéllda pa "OFF", annars kan en elstot
intraffal

Kontrollera att vixelriktaren dr oskadad och att alla kablar ar spanningsfria innan
du utfor elarbeten.

Stdng inte vaxelstrombrytaren forréan den elektriska anslutningen ar klar.

A WARNING

Skada inte jordledaren. Anvand inte produkten om det saknas en korrekt installerad
jordledare. Annars kan personskador eller skador pa produkten uppsta.

Anvind mitutrustning med lampligt mitomrade. Overspinning kan skada métutrust-
ningen och orsaka personskador.

Skador pa produkten som orsakas av felaktig kabeldragning tédcks inte av garantin.

Elektrisk anslutning maste utféras av behorig elektriker.

Operatérer maste anvanda korrekt personlig skyddsutrustning vid utforande av
elektriska anslutningar.

Alla kablar som anvénds i PV-systemet maste vara fast monterade, ordentligt isol-
erade och tillrackligt dimensionerade. Kablar som anvands ska uppfylla kraven i
lokala lagar och bestammelser.

De faktorer som paverkar valet av kabeln &r bl.a. nominell strom, kabeltyp, rout-
inglage, omgivningstemperatur och maximal forvantad ledningsforlust.

SUNGRDIW



Anvéandarhandbok 5 Elektrisk anslutning

NOTICE

Alla elektriska anslutningar maste iaktta lokala och statliga/regionala standarder.

Kablar som anvands av anvandaren ska uppfylla kraven i lokala lagar och bestam-
melser.

Vaxelriktaren far endast anslutas till elndtet med tillstand fran statlig/regional el-
niatsmyndighet.

NOTICE

Installera den externa skyddsjordkabeln forst nar du gor en elektrisk anslutning
och ta bort den externa skyddsjordkabeln sist nar du tar bort vaxelriktaren.

Hall vaxelstromskabeln och likstromskabeln nira varandra vid utforande av elek-
trisk anslutning.

Folj sdkerhetsanvisningarna for PV-strangar och lokala néatkrav relaterade till el-
natet.

NOTICE

Nar ledningarna har klamts ihop maste OT-terminalen omsluta ledningarna helt
och hallet, och ledningarna maste vara ligga intill OT-terminalen.

Nar du anvander en varmepistol ska du skydda enheten fran att brdannas.

Hall PV+ kabeln och PV- kabeln nara varandra nar du ansluter kablarna pa DC-
ingangen.

Innan du ansluter en elkabel (t.ex. vixelstromskabeln, likstromskabeln osv.) ska

du kontrollera att etiketten och identifieraren pa elkabeln ar korrekt.

Nar du lagger ut kommunikationskablar ska du separera dem fran elkablar och
halla dem borta fran starka storningskallor for att forhindra avbrott i kommunika-
tionen.

Alla lediga terminaler maste tiackas med vattentéta lock for att forhindra att skyd-
det paverkas.

Se till att vaxelstromskablarna ar ordentligt anslutna. Om du inte gor det kan det le-
datill att vaxelriktaren inte fungerar eller att dess vaxelstromsanslutningar skadas.

Nar kabeldragningen ar klar ska du tdta oppningen vid kabelintags- och ut-
tagshalen med brandsidkral/vattenfasta material, t.ex. brandséker lera, for att
forhindra att fraimmande @mnen eller fukt tranger in och paverkar vaxelriktarens
normala drift pa lang sikt.
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5 Elektrisk anslutning Anvandarhandbok

Kabelfargerna i figurerna i den har handboken ar endast avsedda som referens. Valj
kablar i enlighet med lokala kabelstandarder.

5.2 Terminalbeskrivning

Alla elektriska terminaler ar placerade pa sidan och undersidan av vaxelriktaren.

=4

®)
0 Q)
o

figure 5-2 Terminalbeskrivning (SG75CX-P2)
* Bilden visas endast som referens. Den faktiska produkten kan skilja sig.

Ar-

i Terminal Marke Anm.
tikel
. 24 par terminaler (SG125/110CX-P2)
A PV-terminaler +/- .
16 par terminaler (SG75CX-P2)
Likstroms- n
b:’ytarre LIKSTROMSBRYAARIRds for att sla pa och av DC-ingangen.

o SUNGRSW



Anvandarhandbok 5 Elektrisk anslutning

Ar-
. Terminal Marke Anm.
tikel
Kommunika- R . _—
C i ) COM3 For anslutning av kommunikationsmodul.
tionsterminal
AC-
led- N R . .
D i — Anvands for anslutning av AC-utgangskablar.
ningsanslut-
ning
Reservjord- i . . .
E . . — Anvands for intern jordanslutning.
ningsterminal*
F PE-terminal — Anvands for intern jordanslutning.
Kommunika- RS485-kommunikation, digitala insignaler/utsig-
G , , COM1,COM2 g g g
tionsterminal naler DI/DO osv.
Extern — sky- anvand minst en av dessa till att jorda vaxelrik
ah \% i \% i vaxelrik-
H ddsjordanslut- | —_L )
. = taren.
ning

*Om PE-kabeln ar en oberoende enkarnig kabel ska den foras in i AC-kopplingsdosan genom
reservjordningsterminalen.

5.3 Oversikt éver elektrisk anslutning
Den elektriska anslutningen utférs enligt foljande:

A B C D E

(A) PV-strang ( B) Véaxelriktare ( C ) Sparbox
(D) Elnat ( E ) Overvakningsenhet ( F) Vaxelstromsbrytare
table 5-1 Kabelkrav

Specifikation

Nr Kabel T Kabeldi -
P abeidiame Tvarsnitt (mm?)
ter (mm)
PV-kabel ligt

1 DC-kabel el M 764 4~6

standardpa 1100V
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Anvandarhandbok

Specifikation
Nr Kabel Typ Kabeldiame- .
Tvarsnitt (mm?)
ter (mm)
Elkabel till Tvakarnig koppark-
A . 0,5~10 ( rekommenderat
2 sparsys- abel fér utomhus- 8~18 )
intervall: 4 ~6)
tem bruk
Ytterligare  Enkarnig kopparka-
3 . 9 . g Kopp Samma som PE-ledningen i AC-kabeln
jordkabel bel for utomhusbruk
Femkarnig kop-
parkabel fér 30 ~60
utomhusbruk L1, L2, L3, N-ledning: 70 ~
Fyrkarnig koppark- L1, L2, L3, N- 150©)
abel fér utomhus- ledning: 30 ~ PE-ledning: Se table 5-2
bruk 60 Krav for PE-ledning
PE-kabel for PE-ledning: 14
utomhusbruk ~32
Femkarnig alu-
miniumkabel for 30 ~60
utomhusbruk(" L1, L2, L3, N-ledning: 70 ~
Fyrkérnig alu- L1, L2, L3, N- 240
4 AC-kabel miniumkabel for ledning: 30 ~ PE-ledning: Se table 5-2
utomhusbruk(® 60 Krav for PE-ledning
PE-kabel for PE-ledning: 14
utomhusbruk ~32
- L1, L2, L3, N-ledning: 70 ~
Femkarniga kop-
1500)
parkablar for 14 ~32 .
tomhusbruk PE-ledning: Se table 5-2
u usbru
Krav for PE-ledning
Fyra enkarniga alu- L1, L2, L3, N-ledning: 120 ~
miniumkablar ~ for 240
utomhusbruk(M®@ 14 ~ 32 PE-ledning: Se table 5-2
PE-kabel for Krav for PE-ledning
utomhusbruk
Partvinnad med
Kommu- skarmning (plin- 0.2~15
5 nikationsk-  tanslutning) 45~18
abel CAT-5 Ethernet-ka- /

bel (RJ45)
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Anm.(1)! En koppar-aluminium-adapter krdvs nar en aluminiumkabel anvands. FOr mer infor-
mation, se Krav for aluminiumkablar.

Anm.(2)! Om du har fem enkarniga kablar kravs en extra AC-tatningsplatta som visas i fol-
jande figur. Kontakta din distributér om du vill képa tillbehoret AC-tatningsplatta. Kontakta
SUNGROW om distributdren inte kan tillhandahalla AC-tatningsplattor.

Anm.(3):Anvand AC-kablar som uppfyller lokala standarder och sakerhetsbestdammelser
baserat pa kraven i tabellen.

©) ©

© ©

S321-E003

figure 5-3 Extra AC-tatningsplatta

Véxelriktare fér Australien och Nya Zeeland ar férsedda med den femkarniga tat-
ningsplattan som standard.

Vaxelriktare for Brasilien ar férsedda med den trekarniga tatningsplattan som stan-
dard, och den femkarniga tatningsplattan ingar i tillbehdren.

table 5-2 Krav for PE-ledning

PI?--Ied.nlng, Anm.

tvarsnitt

S/2 Specifikationerna galler endast om fasledningen och PE-ledningen anvan-
S: Fasledning, der sig av samma material. Annars maste du se till att tvarsnittet for PE-
tvarsnitt ledningen konduktivt motsvarar ledningen i tabellen.

Jordkablar i andra storlekar som uppfyller lokala standarder och sakerhetsforeskrifter kan ock-
sa anvandas for jordning. Men SUNGROW kan inte hallas ansvarigt for eventuella skador.
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5.4 Krimpa OT/DT-terminalen

Krimpa OT/DT-terminalen

( ) 4

) ©
\ \_ _ J
( ) ( )
) © 3
- ) ©
B © s
Ceo—14
4
\ ! J \_ _J
1. Varmekrympslang 2. OT/DT-terminal
3. Hydraulisk tang 4. Varmepistol

Krav for aluminiumkablar

Foér aluminiumkablar, anvand en koppar-aluminium-adapter for att undvika direktkontakt mel-
lan kopparstaven och aluminiumkabeln.

{12
r3
figure 5-4 Anslutning av aluminiumkablar

1. Koppar-aluminium-adapter 2. Vingmutter 3. Aluminiumkabel

0 SUNGRDIW



Anvandarhandbok 5 Elektrisk anslutning

NOTICE

Se till att vald terminal star i direktkontakt med kopparstaven. Kontakta terminalens
tillverkare om du upptédcker nagot problem.

Se till att kopparstaven inte star i direktkontakt med aluminiumtraden. Annars kan
elektrokemisk korrosion uppsta som paverkar den elektriska anslutningens tillforlit-
lighet.

5.5 Extern skyddsjordanslutning

A DANGER

Elchock!

Kontrollera att jordkabeln ar tillforlitligt ansluten. Annars kan elstotar uppsta.

A WARNING

Viaxelriktaren har ingen transformator vilket innebéar att vare sig den negativa eller
positiva elektroden pa PV-strangen kan jordas. Annars kommer véxelriktaren inte
att fungera normalt.

Anslut jordterminalen till den externa skyddsjordpunkten fére anslutning av véx-
elstromskabeln, PV-strangen och kommunikationskabeln.

Den externa skyddsjordpunkten ger en tillforlitlig jordanslutning. Anvand inte en
felaktig jordledare for jordning, eftersom detta kan orsaka skador pa produkten
eller personskador.

Beroende pa lokala bestimmelser kan du &ven jorda PV-panelens underlig-
gande konstruktion till samma jordpunkt (PE-balk) utéver lokala bestammelser for
askskydd.

SUNGRSW "



5 Elektrisk anslutning Anvandarhandbok

Den externa skyddsjordterminalen maste uppfylla minst ett av foljande krav.

« Tvérsnittet pa jordkabeln dr minst 10 mm?2 f6r kopparkabel eller 16 mm? for alumini-
umtrad. Tillforlitlig jordning rekommenderas pa bade den externa skyddsjordter-
minalen och jordningskontakten pa vixelstromssidan.

¢ Om tvérsnittet pa jordkabeln dr mindre an 10 mm? for kopparkabel eller 16 mm?
for aluminiumtrad, se till att bade den externa skyddsjordterminalen och jord-
ningskontakten pa vaxelstromssidan ar tillforlitligt jordade.

Jordanslutningen kan goras pa annat satt om det sker i enlighet med lokala stan-
darder och foreskrifter, och SUNGROW kan inte hallas ansvarigt fér eventuella kon-
sekvenser.

5.5.1 Krav for extern skyddsjordanslutning

Alla icke stromférande metalldelar och enhetshéljen i PV-elsystemet ska jordas, t.ex. PV-fasten
och vaxelriktarens hdlje.

Nar det bara finns en vaxelriktare i PV-systemet ska den externa skyddsjordkabeln anslutas
till en jordpunkt i nérheten.

Om flera vaxelriktare anvands i PV-systemet ansluter du de externa skyddsjordsterminalerna
pa alla vaxelriktare och jordpunkterna pa PV-modulfastena for att se till att anslutningarna till
jordkablarna ar potentialutjamnade (efter forhallandena pa platsen).

5.5.2 Anslutningsprocedur

step 1 Forbered kabeln och OT/DT-terminalen. Se Krimpa OT/DT-terminalen.

step 2 Ta bort skruven till jordterminalen och fast kabeln med en skruvmejsel.
@ w
‘ 7~9N-m

\

S000-E084
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Anvandarhandbok 5 Elektrisk anslutning

step 3 Applicera farg pa jordterminalen for att skydda mot korrosion.

Jordskruvarna ar fasta pa vaxelriktarens sida vid leverans och behdver inte forberedas.
Det finns tva jordterminaler. Anvand minst en av dessa till att jorda vaxelriktaren.

--End

5.6 Anslutning av AC-kabeln

5.6.1 Krav for AC-sida

0 Vaxelriktaren far endast anslutas till elndtet med tillstdnd fran den lokala natégaren.

Innan du ansluter vaxelriktaren till natet maste du se till att spanning och frekvens i natet
motsvarar kraven. Se "Tekniska uppgifter”. Kontakta annars elbolaget for hjalp.

Vaxelstromsbrytare
En fristdende kretsbrytare eller sakring bor installeras pa vaxelriktarens output-sida for att
sakerstalla saker frankoppling fran elnatet.

Vaxelriktarens

modell Rekommenderad spédnning Rekommenderad strom
SG125CX-P2 400V 250 A
SG110CX-P2 400 V 250 A
SG75CX-P2 400 V 160 A

A WARNING

Vaxelstromsbrytare ska installeras pa véaxelriktarens utgangssida och pa natsidan for,
att sdkerstilla en saker frankoppling fran nétet.

¢ Avgor om en vaxelstromsbrytare med hogre oOverspanningskapacitet kravs
beroende pa de faktiska omstéandigheterna.

* Anslut inte lokala belastningar mellan véxelriktaren och véxelstromsbrytaren med
undantag for sparningsaxeln.

¢ Flera vaxelriktare kan inte dela en vaxelstromsbrytare.

Jordfelsévervakningsenhet
Med en integrerad universell stromkéanslig jordfelsdvervakningsenhet kopplas vaxelriktaren
omedelbart bort fran elnatet nar en felstrdm med ett varde som dverskrider gransen detekteras.

SUNGRDIW 3



5 Elektrisk anslutning Anvandarhandbok

44

Om en extern jordfelsbrytare (typ A rekommenderas) ar obligatorisk, maste brytaren utlésas
vid jordfelsstrom. Jordfelsbrytare med andra specifikationer kan ocksa anvandas enligt lokal
standard. Vi rekommenderar foljande jordfelsbrytare.

Vaxelriktare Rekommenderad jordfelsstrom
SG125CX-P2 1250 mA

SG110CX-P2 1100 mA

SG75CX-P2 750 mA

Flera parallellkopplade vaxelriktare
Om flera vaxelriktare parallellkopplas till natet maste du se till att det totala antalet vaxelriktare
inte 6verstiger 25.

MV-transformator
MV-transformatorn som anvands med vaxelriktaren bor uppfylla féljande krav:

En 6verforingstransformator kan anvandas om den ar konstruerad for de typiska cykliska
lasterna i ett PV-system (belastning pa dagen och ingen belastning pa natten).

Transformatorn kan vara av drankt eller torr typ och sk&rmlindning kravs e;j.

Ledning-till-ledning-spanningen pa transformatorns LV-sida ska klara av vaxelriktarens ut-
gaende spanning. Om transformatorn ansluts till IT-natet ska den jordade spénningen pa
LV-lindningen pa transformatorn, LV-sidans AC-kablar och LV-sidans sekundara utrustning
(inklusive relaskyddsenheten, identifierings- och matenheten och annan relaterad utrust-
ning) inte understiga 1 100 V.

Ledning-till-ledning-spanningen pa transformatorns HV-sida ska uppfylla kraven for det
lokala elnatet.

En transformator med lindningskopplare pa HV-sidan rekommenderas fér spanningen ska
motsvara natspanningen.

Spanningsfallet pa systemkabeln far inte dverstiga 3 %.

DC-komponenten som transformatorn kan hantera ér 1 % av grundstrommen vid nominell
effekt.

Transformatorns lastkurva och omgivande férhallanden bor ingad i berakning av termisk
belastningsférmaga.

Vaxelriktarens skenbara effekt fa aldrig 6verstiga transformatorns effekt. Maximal AC-
strom for alla parallellkopplade vaxelriktare maste tas i beaktande. Vi rekommenderar att
det totala antalet vaxelriktare som &r anslutna till natet inte dverstiger 25.

Transformatorn maste skyddas mot éverbelastning och kortslutning.

Transformatorn ar en viktig del av det natanslutna PV-systemet. Transformatorns feltoler-
ans maste alltid tas i beaktande. | fel ingar: kortslutning av systemet, jordfel, spanningsfall
osV.
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« Tank pa omgivningstemperatur, relativ luftfuktighet, hdjd éver havet, luftkvalitet och andra
omgivningsfaktorer vid val och montering av transformatorn.

» Nar anti-PID-funktionen ar aktiverad bor du observera féljande:
- Om LV-sidans lindning ar Y-formad, hindras neutral jordning.

- Virekommenderar att 6verspanningsskydd (SPD) fér AC-féreningsboxen och LV-sidan
av transformatorn ansluts enligt "3+1", som i illustrationen nedan. Lagsta kontinuerlig
driftspanning for M1-M4 ar 690 VAC.

- LV-sidans lindning i transformatorn, AC-kablar och sekundara enheter (inklusive sky-
ddsreld, identifierings- och matinstrument och relaterad utrustning) maste kunna mot-
sta en spanning till jord pa minst 906 V.

L1 L2 L3

e f

5.6.2 Krav for OT/DT-terminal

OT/DT-terminaler (ingang inte i leveransen) kravs for att fasta AC-kablar i plintanslutningen.
Koép OT/DT-terminaler enligt féljande krav.

OT/DT-terminaler for fasledning
» Specifikation: M12

45



Anvandarhandbok

5 Elektrisk anslutning

Startlage fér varmekrympslangen

¢®13~915,5 mm

S *_E S

S c S

o) o T}

RN IR
—»— <

<20 mm <120 mm

figure 5-5 Specifikationer for krimpad OT/DT-terminal

OT/DT-terminal for PE-ledning
» Specifikation: M12
5.6.3 Anslutningsprocedur (for en flerkarnig kabel)

ﬁ I den har handboken beskrivs kabeln med femkarnig kabel som ett exempel. Led-
ningsdragningen for den fyrkarniga kabeln ar densamma.

step 1 Koppla fran AC-sidobrytaren och se till att den inte kan anslutas oavsiktligt.

step 2 Lossa de tva skruvarna pa den framre luckan till kopplingsdosan med medféljande insexnyckel
och 6ppna kopplingsdosan. Hall luckan 6ppen under dragningen med staget pa luckan.

S322-E004

0 Skruvarna sitter fast i luckan. De féljer med nar den dppnas.

step 3 Lossa skruvarna till den nedre tatningsplaten med den medféljande insexnyckeln och ta bort platen.

SUNGRDIW
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()

ﬂ Skruvarna sitter fast i platen. De foljer med nar den tas bort.

step 4 Skar bort éverskjutande del av tatningsringen beroende pa kabeldiametern.

/

—
l ——— =
5000

$322-E006

step 5 Skala kabeln och for in den genom tétningsringen. Skruva sedan fast den nedre tatningsplaten
igen.

SUNGRCW -
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Iy

$322-E007

step 6 Stang luckan.

$322-E008

step 7 Anslut kablarna med krimpade OT/DT-terminaler i motsvarande terminaler och fast dem. Fast AC-
terminalerna med det moment som anges pa etiketten i AC-boxen.
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< H@—ﬁ] ' Lg L1 L2 L3 NPE

NOTICE

Observera terminalplaceringarna for PE- och N-ledningen. Om en fasledning ansluts till
PE-terminalen eller N-terminalen, kan detta leda till permanenta skador pa vaxelriktaren.

0 Se till att djupet L pa hylsan inte understiger 28 mm.

step 8 Sténg skyddslocket.
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iy

Q
i

B 7o B A

S§322-E010

step 9 Satt tillbaka staget. Stang kopplingsdosan och dra at de tva skruvarna pa den framre luckan till
kopplingsdosan med medfdljande insexnyckel.

iy

S322-E011

--End

*Om PE-kabeln ar en oberoende enkarnig kabel ska den foras in i skapet genom reservjord-
ningsterminalen.

o SUNGRSW
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S322-E012
5.6.4 Anslutningsprocedur (foér en enkarnig kabel)

step 1 Koppla frdn AC-sidobrytaren och se till att den inte kan anslutas oavsiktligt.

step 2 Lossa de tva skruvarna pa den framre luckan till kopplingsdosan med medféljande insexnyckel
och 6ppna kopplingsdosan. Hall luckan 6ppen under dragningen med staget pa luckan.

[ ) [ 3

S321-E004

o Skruvarna sitter fast i luckan. De foljer med nar den 6ppnas.

step 3 Lossa skruvarna till den nedre tatningsplaten med den medféljande insexnyckeln och ta bort platen.
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I —
bd

I bt 1ot

it

S$321-E005

0 Skruvarna sitter fast i platen. De foljer med nar den tas bort.

step 4 Skar bort 6verskjutande del av tatningsringen beroende pa kabeldiametern.

$321-E006

step 5 For in kabeln genom tatningsringen. Skruva sedan fast den nedre tatningsplaten igen.

5 SUNGRDIW



Anvandarhandbok

5 Elektrisk anslutning

step 6 Stang luckan.

Iy

gic

C 4.2~4.5N.m

S321-E007

S321-E008

step 7 Anslut kablarna med krimpade OT/DT-terminaler i motsvarande terminaler och fast dem. Fast AC-
terminalerna med det moment som anges pa etiketten i AC-boxen.

SUNGRDIW
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L1 L2 L3 N PE

S$321-E009

NOTICE

Observera terminalplaceringarna for PE- och N-ledningen. Om en fasledning ansluts till
PE-terminalen eller N-terminalen, kan detta leda till permanenta skador pa vaxelriktaren.

0 Se till att djupet L pa hylsan inte understiger 28 mm.

step 8 Sténg skyddslocket.
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2N

step 9 Satt tillbaka staget. Stang kopplingsdosan och dra at de tva skruvarna pa den framre luckan till
kopplingsdosan med medfdljande insexnyckel.

S321-E010

o /i e
- G/
{1 6 i |1 [ 3

12

S321-E011

--End

5.7 Anslutning av DC-kabeln

A DANGER

PV-striangen genererar dodlig hogspéanning nar den utsétts for solljus.

* laktta alla sakerhetsanvisningar som anges i relevanta dokument om PV-strangar.

SUNGRSW s
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56

Se till att PV-systemet ar val isolerat mot jord innan du ansluter det till vaxelrik-
taren.

Se till att den maximala likspanningen och den maximala kortslutningsstrom-
men for varje string inte 6verstiger tillatna varden for vaxelriktaren som anges i
"Tekniska data".

Kontrollera positiv och negativ polaritet for PV-strangarna och anslut PV-kopplin-
garna till motsvarande terminaler forst efter att korrekt polaritet har kontrollerats.

Under installationen och driften av véaxelriktaren ska du se till att PV-strangarnas
positiva eller negativa elektroder inte kortsluts till marken. Annars kan en vax-
el- eller likstromskortslutning uppsta, vilket kan leda till skador pa utrustningen.
Eventuell skada som uppstar pa detta satt tacks inte av garantin.

Ljusbagar eller 6vertemperatur for kopplingarna kan intraffa om DC-kopplingar-
na inte sitter ordentligt. Eventuell forlust som uppstar pa detta sitt tacks inte av
garantin.

Om kablarna pa DC-ingangen ansluts omvént eller om de positiva och negativa
terminalerna for olika MPPT:er ar kortslutna mot jord samtidigt, medan likstroms-
brytaren ar i laget "ON", vdnta. Annars kan detta leda till skador pa vaxelriktaren.
Vrid likstromsbrytaren till "OFF" och ta bort DC-kopplingen fér att justera polar-
iteten ndr strangarnas stromstyrka understiger 0,5 A.

Anvidnd de DC-kontakter som medfdljer produkten for DC-kabelanslutning. An-
viandning av inkompatibla DC-kontakter kan leda till allvarliga konsekvenser, och
skador pa enheten ticks inte av garantin.

Véxelriktare stoder inte full parallellkoppling av stréangar (full parallellkoppling syf-
tar pa en anslutningsmetod dar strangar ansluts parallellt och sedan ansluts sep-
arat till vaxelriktaren).

Anslut inte en PV-string till flera vaxelriktare. Annars kan detta leda till skador pa
vaxelriktarna.

SUNGRDIW
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NOTICE

Foljande krav betraffande PV-strangens anslutning maste uppfyllas. Annars kan det
orsaka oaterkalleliga skador pa véxelriktaren, vilket inte tacks av garantin.

Blandad anvandning av PV-moduler av olika méarken eller modeller i en MPPT-
krets, eller PV-moduler med olika orientering eller lutning i en strang, kanske inte
skadar véaxelriktaren, men kommer att leda till att systemet fungerar daligt!

Nar inspanningen ligger mellan 1 000 V och 1 100 V gar vaxelriktaren in i stand-
by-ldage. Vaxelriktaren atergar till kérlage nar spanningen atergar till spanningsin-
tervallet for MPPT-drift, ndmligen 180 V till 1,000 V.

NOTICE

Observera féljande nar du lagger ut kablar pa plats:

Den axiella spanningen pa PV-kontakterna far inte 6verstiga 80 N. Undvik axial
kabelspanning pa kontakten under lang tid vid faltkontakter.

Radiella spanningar eller vridmoment far inte genereras pa PV-kontakterna. Det
kan orsaka fel pa kopplingens vattentathet och minska kopplingens tillforlitlighet.

Lamna minst 50 mm utrymme for att undvika att den yttre kraft som genereras av
kabelns bojning paverkar den vattentita prestandan.

Se kabeltillverkarens specifikationer for minsta boéjningsradie for kabeln. Om bojn-
ingsradien som kravs understiger 50 mm, se till att dnda reservera 50 mm. Om mer
an 50 mm kravs, se till att reservera minsta radien som kravs vid dragningen.

5.7.1 PV-ingangskonfiguration

Som visas i illustrationen nedan, ar vaxelriktaren forsedd flera PV-ingangar och varje ingang
ar forsedd med en MPP-sparare.

Varje PV-ingang ar helt oberoende och har en egen MPPT. Detta innebar att strangstrukturen
for olika PV-ingangar kan skilja sig at, inklusive PV-modultyp, antal PV-moduler i varje strang,
vinkel och installationsriktning.

Maximalt tva PV-strangar kan anslutas till en MPPT. For basta anvandning av PV-effekt bor
det vara samma typ, antal, vinkel och riktning fér PV-modulerna som ansluts till samma MPPT.
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B
B m

o EHED-E——

DC

DC

[N

MPPT2 -

oo (- B ———

-
- ([

$G125/110/75CX-P2 : n=12/12/8

Innan du ansluter vaxelriktaren till PV-ingangarna, maste specifikationerna i féljande tabell

uppfyllas:
Gréans for tomgangsspanning Max strom for ingaende anslutning
1100V 20A

5.7.2 Montering av PV-anslutningar

A DANGER

Hogspéanning kan forekomma i véaxelriktaren!
¢ Kontrollera att alla kablar @r spdnningslésa innan nagon elektrisk atgard utfors.

¢ Anslut inte vaxelstrombrytaren forran den elektriska anslutningen ar klar.

SUNGROW tillhandahaller PV-anslutningar i leveransen fér snabbkoppling av PV-
ingangar. Anvand endast medféljande kontakt eller kontakt med samma skyddsniva
for att bibehalla IP66-klassning.

step 1 Skala av 8 ~ 10 mm av isoleringen pa vardera likstromskabel.

»
step 2 Satt ihop kabelns andar med krymptangen.

o SUNGRSW
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1
N
'f\'r

7

1: Positiv klamkontakt 2 : Negativ klamkontakt

step 3 Dra kabeln genom kabelanslutningen och for in klamkontakten i isolatorn tills det knapper till. Dra
forsiktigt kabeln bakat for att kontrollera att den sitter fast ordentligt.

7\

step 4 Dra at kabelanslutningen och isolatorn.

SUNGRSW 6
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step 5 Kontrollera att kopplingen har ratt polaritet.

NOTICE
Om PV-polariteten laggs om, kommer viaxelriktaren att hamna i larmlage eller fellage och

kommer inte att fungera normait.

--End

5.7.3 Installation av PV-koppling

step 1 Kontrollera att likstromsvredet star pa "OFF". Vrid annars det till "OFF".

ON

4
OFF | | B

step 2 Kontrollera att kopplingen for PV-strangen har ratt polaritet och e till att tomgangsspanningen under

inga omstandigheter 6verstiger vaxelriktarens grans pa 1 100 V.

A

a%

NOTICE

Multimataren maste ha ett likspanningsomrade pa minst 1 100 V. Om spanningen &r ett
negativt varde ar polariteten pa likstromsingangen felaktig. Korrigera polariteten pa lik-
stromsingangen. Om spéanningen ar hogre @n 1 100 V &r for manga PV-moduler konfigur-

erade till samma stréng. Ta bort nagra PV-moduler.

step 3 Anslut PV-kopplingarna i motsvarande terminaler tills det hors ett klickljud.

o SUNGRSW
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step 4 Folj foregaende steg for att ansluta PV-kopplingarna fér andra PV-strangar.

step 5 Forslut oanvanda PV-terminaler med terminallock.
--End
5.8 Dragning av elkabel till sparsystem (tillval)

step 1 Se steg 1 och steg 2 i 5.6.3 Anslutningsprocedur (for en flerkérnig kabel).

step 2 Skar bort 6verskjutande del av tatningsringen beroende pa kabeldiametern.

S322-E014

step 3 For kabeln genom tatningsringen. Langden oskalad kabel i AC-kopplingsdosan ar 50 mm.

SUNGRDIW
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|@ —
=
(Y

S322-E016

step 4 Placera OT-terminalerna for elkabeln till sparsystemet pa OT/DT-terminalerna till AC-kabeln och
fast dem.

2N

$322-E017

ﬁ Elkablarna till sparsystemet kan anslutas till tva valfria faser bland L1, L2 och L3.

step 5 Sténg skyddslocket. Stdng kopplingsdosan och dra at de tva skruvarna pa den frdmre luckan till
kopplingsdosan med medfdljande insexnyckel.

--End
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Isoleringsbrytaren (2400 V) och sakringen (16 A, gM-klass) maste finnas pa plats
mellan vaxelriktaren och sparsystemets styrbox som skydd.

Langden pa kabeln mellan de interna terminalerna i vaxelriktaren och sakringen ar
inte lAngre an 2,5 m.

5.9 Anslutning av tradl6s kommunikationsmodul (tillval)

Installera den tradlésa kommunikationsmodulen i kommunikationsgranssnittet med marknin-
gen COMS3 langst ner pa vaxelriktaren.

*Bilden visas endast som referens. Den faktiska produkten kan skilja sig.

NOTICE

Nar kommunikationsmodulen anvidnds ska du inte samtidigt ansluta vaxelriktaren till
en tredjeparts datalogg via RS485.

For mer detaljerad information om montering och konfiguration av modulen, se hand-
boken som medféljer modulen.

5.10 Anslutning av WiNet-S (tillval)

WiNet-S/WiNet-S2-modulen fungerar med ethernetkommunikation och WLAN-kommunika-
tion. Det rekommenderas ej att bada kommunikationsmetoderna anvands samtidigt.

Se snabbguiden for WiNet-S/WiNet-S2-modulen for detaljer. Skanna féljande QR-kod for
shabbguiden.

63
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5.10.1 Ethernetkommunikation

step 1 (Valfritt) Skala av isoleringsskiktet pad kommunikationskabeln med en skaltang for ethernet och for
ut motsvarande signalkablar. Montera den skalade kommunikationskabeln i en RJ45-kontakt i ratt
ordning och anvand klamtangen.

TIA/EIA 568A TIA/EIA 568B

12345678

123456738

1: RJ45-kontakt 2: Skyddslock

0 Hoppa Over det har steget om en standardkabel med RJ45-kontakt finns tillhanda.

step 2 Skruva loss muttern ur kommunikationsmodulen och ta ur den inre tatningsringen.

step 3 Skruva loss huset ur kommunikationsmodulen.

step 4 For natverkskabeln genom muttern och packningen. Led sedan kabeln genom forseglingen. For
slutligen in kabeln genom huset.
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step 5 Satt i RJ45-kontakten i den frAmre kontakten tills det hors ett klick och dra at huset. Montera pack-
ningen och fast muttern.

$321-E020

step 7 Skaka den forsiktigt for hand for att avgéra om den sitter ordentligt.
--End

5.10.2 WLAN-kommunikation

SUNGRSW .
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step 1 Avlagsna det vattentata locket fran COM1 -terminalen.

step 2 Installera modulen. Skaka den forsiktigt for hand for att avgéra om den sitter ordentligt, enligt illus-
trationen nedan.

$321-E024

step 3 For konfigurering, se guiden som levererades med modulen.

--End

5.11 Kommunikationskopplingsdosa

Ta bort kopplingsdosan
Klam ihop bada sidorna av kopplingsdosan kraftfullt och dra ut den.

N
§321-E021
Montera kopplingsdosan
Satt tillbaka kopplingsdosan och kontrollera att den sitter ordentligt.
SUNGRGDIW
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§321-E022

5.12 Kommunikationsledningskort

Vaxelriktarens kommunikationskort bestar av tva lager, med RS485-kommunikationsgranss-
nittet pa det 6vre lagret och DI/DO-granssnittet pa det nedre.

RS485
RS485_1
rowes [
[ RIGIRLS!
DI/DO

DRM

RSD-STOPP _ LOKALT STOPP LARM

DI_DI PGNDPGND com Ne No

LIEEE [GIIs]
S$321-E023
table 5-3 Beskrivning av portar
Nr Markning Beskrivning
1 RS485 3 Anvands for att ansluta den externa méataren’

Anvands for att ansluta extern COM100E for
datakommunikation med en varddator och andra

2 RS485_1 Overvakningsenheter
Anvands av flera vaxelriktare i daisychain
RSD-STOPP Reserverad
4 LOKALT STOPP Nodstopp
SUNGRGIOIW
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5 Elektrisk anslutning Anvandarhandbok

Nr Mérkning Beskrivning

For extern Demand response enabling device
(DRED) ("AU"/"NZ")

Anvands for att ansluta LED-lampor eller andra en-
heter fér att indikera om véaxelriktaren ar i fellage

5 DRM

6 LARM

* Kontakta SUNGROW fér att sékerstélla att Smart Energy Meter-modellen finns tillgénglig
lokalt.

Vaxelriktaren kan tillhandahalla exportkontroll men kraver i sadant fall en extern smart matare.
Exportkontrollen har inte testats enligt AS/NZS 4777.2:2020.

5.13 RS485-anslutning

5.13.1 Beskrivning av granssnitt

RS485-kommunikationskortet till vaxelriktaren visas nedan.

RS485

RS485_1
RJ45 RJ45

RS485_3

i3I8 SIGES

Foljande beskriver alla terminaler.

table 5-4 RS485_1-granssnittet (plintanslutning) beskrivning

Nr Beskrivning

A1 RS485A UT, RS485A differentialsignal+
A1 RS485A IN, RS485A differentialsignal+
B1 RS485B UT, RS485B differentialsignal-
B1 RS485B IN, RS485B differentialsignal-

table 5-5 RS485_1-granssnitt (RJ45 ) beskrivning
Nr Beskrivning
STIFT 1~2 Inte tillampligt
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Nr Beskrivning

STIFT 3 RS485B differentialsignal-
STIFT 4~5 Inte tillampligt

STIFT 6 RS485A differentialsignal+

STIFT 7~8 Inte tilldampligt

table 5-6 RS485_3 terminalbeskrivning

Nr Beskrivning

A3 RS485A differentialsignal+
B3 RS485B differentialsignal-
NOTICE

RJ45 och plintanslutning ar tva typer av RS485_1-granssnitt som fungerar pa samma
satt med olika ledningar. Valj ett av dessa.

5.13.2 RS485 kommunikationssystem

Kommunikationssystem for enkel vaxelriktare

Med en enkel vaxelriktare, kraver kommunikationsanslutningen endast en enda RS485-kom-
munikationskabel.

RJ45 Plintanslutning
A1 A1 B1B1

Kommunikationssystem for flera vaxelriktare
Om det finns flera vaxelriktare kan alla vaxelriktarna kopplas via RS485-kablar i en daisychain.
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A1 A1 B1B1 A1 A1 B1B1 A1A1B1B1

N —

figure 5-6 Kommunikationssystem for flera vax-
elriktare [RS485_1-grénssnitt (plintanslutning)]

( N e N N
A3 - B3

ut [n ] ut
IN
Sparare T
-~ O \

N
QQQ‘\\\

figure 5-7 Kommunikationssystem for flera
véxelriktare [RS485_1-granssnitt (RJ45)]

0 RS485-kabeln kan inte vara langre an 1 200 m.
Om flera vaxelriktare kommunicerar via den smarta kommunikationsboxen maste
antalet daisychains och enheter som ansluts uppfylla kraven (se handboken for den
smarta kommunikationsboxen).

5.13.3 Anslutningsprocedur (plintanslutning)

step 1 Ta bort kopplingsdosan, seTa bort kopplingsdosan.

step 2 Lossa muttern till kopplingsdosan och valj tatningsring baserat pa kabelns diameter.

20 SUNGRDIW
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step 3 Skala skyddslagret och isoleringslagret langs en lamplig langd.

7 mm
—

20 mm

step 4 FOr kabeln genom muttern, tatningsringen och kopplingsdosan.

[l 2

Ytterdiameter D (mm) Téatningsringar
45~6 c

6~12 a+b

12~18 b

step 5 Anslut kablarna till terminalen.

step 6 Satt in terminalens uttag i motsvarande plintanslutning.

table 5-7 Terminalbeskrivning

Nr Beskrivning

1 RS485 A+

2 RS485 A+

3 RS485 B-

4 RS485 B-
SUNGROIW
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Anvandarhandbok

step 7 Om andra kablar ska anslutas till kommunikationskortet kan du hoppa 6ver foljande steg och fort-

satta med anslutningarna. Gor annars foljande.

step 8 Montera kopplingsdosan, seMontera kopplingsdosan,

step 9 Dra forsiktigt kabeln bakat och vrid muttern medurs.

\ 33mm

@\@

--End

5.13.4 Anslutningsprocedur (RJ45)

step 1 Ta bort kopplingsdosan, seTa bort kopplingsdosan.

step 2 Lossa muttern till kopplingsdosan och valj tatningsring baserat pa kabelns diameter. For kabeln

72

genom muttern, tatningsringen och kopplingsdosan.

[l 2

\ J
Ytterdiameter D (mm) Téatningsringar
45~6 c
6~12 a+b
12~18 b
SUNGRSOIW
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step 3 Skala av isoleringsskiktet pa Ethernetkabeln med en skaltang, dra ut signalledningen och for in
den i RJ45-kontakten (stift 3 och 6 anvands for kommunikation). Anvand RJ45-krimptangen for att
krimpa RJ45-kontakten.

TIA/EIA 568A TIA/EIA 568B

ﬂ Stift 1 och 2 fungerar som strémforsorjning till kommunikationsmodulen fran SUN-
GROW. Anslut inte dessa tva stift i en RS485 kommunikationskabel. Annars kan vaxel-
riktaren och andra anslutna enheter skadas.

step 4 Satt in RJ45-kontakten i RJ45-uttaget.

JJ

[ / S

. J . J

step 5 Om andra kablar ska anslutas till kommunikationskortet kan du hoppa 6ver foljande steg och fort-
satta med anslutningarna. Gor annars foljande.

step 6 Montera kopplingsdosan, seMontera kopplingsdosan.

step 7 Dra forsiktigt kabeln bakat och vrid muttern medurs.

33mm

@ P

--End

73



5 Elektrisk anslutning Anvandarhandbok

5.14 Anslutning av Smart Energy Meter

Vaxelriktaren kan tillhandahalla exportkontroll men kraver i sddant fall en extern smart matare.
Exportkontrollen har inte testats enligt AS/NZS 4777.2:2020.

Vaxelriktaren ar forsedd med en inmatningsbegransning for att uppfylla kraven i vissa nationel-
la standarder eller natstandarder géllande utmatning vid anslutningspunkten till natet.

Kontakta SUNGROW for att sékerstalla att Smart Energy Meter-modellen finns till-
ganglig lokalt.

Procedur
For detaljerad information om Smart Energy Meter-kabeln, se avsnitt 5.13.2 RS485 kommu-
nikationssystem.

NOTICE

Energiméataren anvands huvudsakligen for att upptiacka strommens riktning och styr-
ka. Uppgifterna fran energimataren far inte anvandas for fakturering.

5.15 Torrkontaktanslutning

5.15.1 Torrkontaktfunktion

74

Konfigurationskretskortet ar férsett med en torrkontakt med felsignal och en fér nédstopp, som
visas i illustrationen nedan.

DRM
RJ45
RSD-STOPP  LOKALT STOPP LARM
DINPGND DI DI PGNDPGND COM NC NO

DO-terminal (felsignal, torrkontakt)

Reldet kan stéllas in att skicka felsignaler och anvandaren kan konfigurera det som en normalt
6ppen kontakt (COM och NO) eller en normalt stangd kontakt (COM och NC).

Relaet befinner sig ursprungligen vid NC-kontakten och utléser en annan kontakt nar ett fel
intraffar. Nar ett larm intraffar utldses inte en férandring av signalstatusen.
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Anvand LED-lampor eller annan utrustning for att indikera om véxelriktaren ar i fellage. Fol-
jande illustrationer visar typiska tillampningar av normalt 6ppen kontakt och normalt stangd

kontakt:
4 N\
Insidan av vaxelriktaren Insidan av vaxelriktaren
Inga fel, Fel intraffar,
reldet utldses inte. relaet utloses.
>< Kretsen &r frankopplad och N Kretsen &r ansluten och
LED-lampan ar slackt T LED-lampan tands
COM NC NO COM NC NO
-4 3}
—ID— ——
\ J
figure 5-8 Normalt 6ppen kontakt
( N
Insidan av Insidan av
vaxelriktaren vaxelriktaren
Inga fel, reldet utiéses inte. Fel intraffar, reldet utloses.
v Kretsen &r ansluten och X Kretsen &r frankopplad och
LED-lampan lyser konstant T LED-lampan slacks.
COM NC NO COM NC NO
-
—ID— ——
\ J

figure 5-9 Normalt stangd kontakt

Enheter anslutna till reldet ska uppfylla relaterade krav:

Krav for AC-sida Krav for DC-sida
Maxspanning: 230 VAC Maxspanning: 24 VDC
Maxstrém: 3 A Maxstrom: 3 A

DI-terminal (n6dstopp, torrkontakt)

Torrkontakten kan konfigureras som en nédstoppskontakt.

Om DI-kontakten och PGND-kontakten kortsluts av en externt styrd brytare (den externa
brytaren kan konfigureras som normalt 6ppen eller normalt stangd), stdngs vaxelriktaren av
omedelbart.

NS-skydd

NS-skydd anvands for narvarande pa tyska marknaden. | anldggning med installerad kraft pa
mer an 30 kW ansluts ett externt NS-skyddsrela till vaxelriktarna som ar anslutna till varandra
med NS-skyddsterminaler. Om elnatet beter sig onormalt andras status pa relaet torrkontakt
och véaxelriktarna stdngs av omedelbart.
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NS-skydd (inklusive passivt giltigt) kan stallas in. Om NS-skydd har aktiverats i iSolarCloud
fungerar vaxelriktarna normalt nar DI-kontakten och PGND-kontakten kortsluts av en externt
styrd brytare, och véaxelriktaren nédstoppas om DI-kontakten och PGND-kontakten kopplas

fran.

Torrkontakterna har endast stéd for passiva brytare.

Foljande illustration visar typisk tillampning en lokal stopptorrkontakt.

Passiv

Insidan av
vaxelriktaren

DI DI PGND PGND

RIGIRLE

—

brytare

figure 5-10 Lokal stoppkontakt

Vaxelriktare 1

DI_DI_PGND PGND

Vaxelriktare 2

DI_DI_PGND PGND

Al
N

Vaxelriktare N

DI_DI_PGND PGND

TG

I~
1S o3>
(alwal

N

Styrd '
ooooo e\

Nar du drar ledningar till DI-torrkontakter maste du se till att den maximala ledningsstrackan

figure 5-11 Daisychain-topologi

uppfylla kraven i 10.2 Ledningsstracka for DI torrkontakt.

5.15.2 Ledningsprocedur

Anslutningsmetoden for torrkontakter liknar den for RS485-plintanslutningen.

Se ledningen till plintanslutningen som beskrivs i kapitel 5.13.3 Anslutningsprocedur (plin-

tanslutning)for att implementera felsignaler, nédstopp och NS-skydd.

For NS-skydd (inklusive passivt giltigt) aktiverar du funktionen i iSolarCloud. Se 7.8.2 Opera-

tion Parameters (driftparametrar).
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5.16 DRM-anslutning (For landerna "AU" och "NZ")

5.16.1 DRM-funktion

DRM

Vaxelriktaren har stéd fér demand response-lagen enligt standarden AS/NZS 4777. Vaxelrik-
taren har en inbyggd terminal for anslutning till en DRED. Efter anslutning anvands féljande
metod for DRM:er.

DI/DO
LOKALT STOPP LARM
GIRIGIE BIEIR

Véxelriktaren har stéd for laget DRMO.

table 5-8 Metod for att faststalla DRM:er
Lage Metod for att faststalla

Faststalld genom att kortsluta stift 5 och 6

DRMO
Faststalld nar impedansen mellan stift 5 och 6 registreras som éver 20 kQ

Aktivera DRM-funktionen i iSolarCloud-appen. Kontakta framst din distributér om du
upptacker nagot problem. Kontakta SUNGROW om problemet kvarstar.
DRM-funktionen fungerar endast med enheter i Australien och Nya Zeeland.

Rundstyrning

| Tyskland anvander natverksforetaget en rundstyrningsmottagare fér att omvandla natets dis-
patching-signal och skicka den som en torrkontaktssignal.

Kopplingen for den torra kontakten till rundstyrningsmottagaren visas i figuren nedan:
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Ripple Control-mottagare Véxelriktare
*1 \: I ICI:)1/5
52 x D2/6
S3 \ D3/7
54 \ D4/8

table 5-9 Metod for att faststalla DI-lage

S1 S2 S3 S4 Brytardrift pa extern Utgaende strom (i % av max ut-
RCR gaende vaxelstrom)

0 0 0 0 Ingen 100%

1 0 0 0 Stang S1 100%

0 1 0 0 Stang S2 60%

0 0 1 0 Stang S3 30%

1 1 0 0 Stang S1 och S2 0 % (bortkopplat fran nat)

5.16.2 Anslutningsprocedur

step 1 Ta bort kopplingsdosan, seTa bort kopplingsdosan.

step 2 Lossa muttern till kopplingsdosan och valj tatningsring baserat pa kabelns diameter. Foér kabeln
genom muttern, tatningsringen och kopplingsdosan.

Ytterdiameter D (mm)

Tatningsringar

[l 2

45~6

Cc
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Ytterdiameter D (mm) Téatningsringar
6~12 a+b
12~18 b

step 3 Skala av isoleringsskiktet pa Ethernet-kabeln med en skaltang och for in signalledningarna i RJ45-
kontakten. Krimpa RJ45-kontakten med ett krimpverktyg.

1----g TIA/EIA 568A TIA/EIA 568B

12345678 12345678

Tilldelning av vaxelriktare som
klarar bade laddning och urladdning

DRM 1/5
DRM 2/6
DRM 3/7
DRM 4/8
RefGen
Com/DRMO
V+

=N

N g~ |N

step 4 Satt in RJ45-kontakten i RJ45-uttaget.

( )

3

step 5 Montera kopplingsdosan, seMontera kopplingsdosan.
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step 6 Dra forsiktigt kabeln bakat och vrid muttern medurs.

\ 33mm

@\u

--End
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6 Driftsattning

6.1

6.2

Inspektera fore driftsattning

Kontrollera féljande innan du startar vaxelriktaren:

All utrustning har installerats palitligt.

Likstromsbrytare och vaxelstromsbrytare ar i laget "OFF" (fran).
Jordkabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.

AC-kabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.

DC-kabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.
Kommunikationskabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.
De tomma terminaler har férseglats.

Det finns inga frammande féremal, t.ex. verktyg, kvar ovanpa maskinen eller i kopplings-
dosan (om det finns nadgon sadan).

Vaxelstromsbrytaren har valts i enlighet med kraven i den har handboken och lokala stan-
darder.

Alla varningsskyltar och -etiketter ar hela och lasbara.

Driftsattningsprocedur

Fortsatt enligt foljande for att sla pa vaxelriktaren for férsta gangen om alla punkter namnda

ovan foljer kraven.

81



6 Driftsattning Anvandarhandbok

step 1 Vrid ett likstromsvred pa vaxelriktaren till "ON"-positionen. Vrid de andra likstromsvreden till "ON"
nar lampan blinkar langsamt blatt.

NOTICE

* Folj strikt den féregaende sekvensen. Annars kan produkten skadas och férlusten
tiacks inte av garantin.

* Om DC-sidan ar stromforsorjd medan AC-sidan inte ar det, rapporterar vaxelriktaren
ett fel med namnet "Grid Power Outage” (elnatsstromavbrott) (felinformationen kan
visas i iSolarCloud-appen, se "Records” (register) for mer information). Felet avhjalps
automatiskt nar vaxelstromsbrytaren mellan véaxelriktaren och natet sluts.

¢ Innan du stanger vaxelstromsbrytaren mellan vaxelriktaren och elnatet ska du anvan-
da en multimatare som ar installd pa vaxelstromsvaxeln for att se till att vaxelspan-

ningen ligger inom det angivna intervallet. Annars kan detta leda till skador pa vaxel-
riktaren.

step 2 Stang vaxelstrombrytaren mellan vaxelriktaren och elnatet.
step 3 Installera iSolarCloud-appen, se 7.2 Installera appen fér mer information.

step 4 Stéll in de initiala skyddsparametrarna i iSolarCloud-appen nar vaxelriktaren ansluts till natet forsta
gangen (se steg 4 i 7.3.2 Inloggningsprocedur fér mer information). Vaxelriktaren kommer fungera
normalt om bestralnings- och natvillkoren uppfyller kraven.

step 5 Startsidan visas automatiskt nar instéllningen har slutférts. Lampan lyser konstant blatt och véxel-
riktaren ar nu i natanslutet lage.

A WARNING

Det ar stringt forbjudet att stinga likstromsbrytaren om véxelriktaren ar stilld i na
tanslutet lage. Annars kan viaxelriktaren skadas pa grund av bristande detektering av iso
leringsimpedans, och forlusten som orsakas ticks inte av garantin.

--End
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7.1 Kort introduktion

Appen iSolarCloud kan kommunicera med vaxelriktaren via Bluetooth, fér underhall av vax-
elriktaren. Anvandare kan anvanda appen for att visa grundlaggande information, larm och

handelser, stélla in parametrar, hamta logdfiler osv.
*Om kommunikationsmodulen Eye, WiFi eller WiNet-S finns tillgangliga kan iSolarCloud aven
kommunicera med vaxelriktaren via mobildata eller WiFi, for fjarrunderhall av vaxelriktaren.

« Den har handboken beskriver endast narliggande underhall via Bluetooth. For
fiarrunderhall via Eye, WiFi eller WiNet-S, se relaterade handbdcker i lever-

ansen.
» Skarmbilder i den har handboken ar tagna i Androidsystemet, version 2.1.6, fak-
tiska granssnitt kan se annorlunda ut.

7.2 Installera appen

Metod 1
Hamta och installera appen fran nagon av foljande appbutiker:

* MyApp (Android, Kinas fastland)
» Google Play (Android, évriga platser)
* App Store (iOS)

Metod 2
Skanna féljande QR-kod for att hamta och installera appen.

Appens ikon laggs pa startsidan efter installationen.
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7.3 “Login“ (logga in)

7.3.1 Krav
Foéljande krav maste uppfyllas:
* AC- eller DC-sidan av vaxelriktaren ar aktiv.

* Mobiltelefonen befinner sig inom fem meter fran véxelriktaren utan nagra mellanliggande
hinder.

+ Bluetooth ar aktivt pa mobiltelefonen.
0 Vaxelriktaren kan endast parkopplas till en telefon i taget via Bluetooth.

7.3.2 Inloggningsprocedur

step 1 Oppna appen sa visas inloggningssidan. Tryck pa Local Access langst ner pa sidan for att ga
till nasta sida.

step 2 Uppratta Bluetooth-anslutningen pa nagra av foljande tva satt. Anslutningen har upprattats om
LED-indikatorn blinkar blatt.

+ Skanna QR-koden pa vaxelriktarens sida for att uppratta en Bluetooth-anslutning.

+ Tryck pa "Manual connection" (Manuell anslutning) och vélj "Others" (Ovriga) l&ngst ner. Blue-
tooth-skdarmen Oppnas automatiskt, dar du kan valja vaxelriktaren som ska anslutas med se-
rienumret pa namnskylten pa sidan.
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More

SUNGRIDIW

Welcome to iSolarCloud

Remember Password Forgot Password

LOGIN

Visiter Lagin Register

Locabgccess

JL‘ WLAN Configuration
=

Bluetooth Search =

Nearby Biuetooth D1vice(0)
B2210504867

SEARCH DEVICE

L[]

7 iSolarCloud-appen

< BACK

SCAN TO CONNECT

Scan the Q

nnect the d
Qf t be iden!
please "Ma o

MANUAL

< BACK
ViFi WiFi-P2
EyeM4 Logger1000
T =
EMS300CF

4 Bluetooth

Eyew485

figure 7-1 Bluetooth-anslutning

step 3 Oppna granssnittet for identitetsbekréaftelse nar Bluetooth-anslutningen uppréttats.

SUNGRSDIW
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<{ BACK

IDENTITY VERIFICATION

Account
user

Remember Me

VERIFICATION

-
figure 7-2 Login (logga in)

0 Kontot ar "user", och I6senordet ar "pw1111" eller "111111". Byt I6senord av saker-
hetsskal.
Om du behdver stélla in vaxelriktarens parametrar rérande natskydd och natstéd kon-
taktar du din distributor for atkomst till ett avancerat konto och tillhérande I16senord. Kon-
takta SUNGROW om distributéren inte kan tillhandahalla nédvandig information.

step 4 Om vaxelriktaren inte har initierats kommer du till granssnittet for snabbinstallningar av skyddspara-

metrar.
Country/Region
ASINZS 4777.2:2020 New Zealand
Austria
Australia
Brazil < BACK TURN ON DEVICE
Chil INITIALIZE PROTECTION PARAMETER
< BACK “TURN ON DEVICE
Chinese Taipei Country/Region
INITIALIZE PROTECTION PARAM...
Czech Republic
Country/Region Device Address
Not Configured Denmark{DK2)
ﬁ Denmark(DK1)
Ensos49-1
EN50549-2
Finland
figure 7-3 Skyddsparameter vid initiering

Country/Region maste vara installd pa det land véaxelriktaren &r installerad i. Annars kan
véxelriktaren rapportera fel.

step 5 Stéll aven in internetleverantdr och nattyp om landet ar instéllt pa Australien. Tryck pa Power
Company for att valja ratt elbolag.
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Power Company
ASINZS 4777.2:2015

ASINZS 4777.2:2020 Australia A

ASINZS 4777.2:2 stralia B
< BACK "TURN ON DEVICE { Back TURN ON DEVICE

ASINZS 4777.2:202bmdstralia C
INITIALIZE PROTECTION PARAM...

INITIALIZE PROTECTION PARAMETER
ENERGEX & Ergon Energy

Country/Region

Endeavour Energy

Ausgrid

Jemena

CitiPower & Powercor

United Energy

PowerWater

SA Power Networks

Horizon Power

figure 7-4 Elbolag vid initiering
Bilden visas endast som referens. Se det faktiska gréanssnittet for natleverantérer som stdds.

table 7-1 Uppgifter om elbolag
Natleverantor Nattyp
AS/NZS 4777.2:2015 /
AS/NZS 4777.2:2020 Aus-
tralien A
AS/NZS 4777.2:2020 Aus-
tralien B
AS/NZS 4777.2:2020 Aus- /
tralien C
ENERGEX och Ergon Energy  + STNW1170: enfas < 10 kVA och trefas < 30 kVA

+ STNW1174 :30 kVA < PN = 1500 kVA

Endeavour Energy MDI 0043
Ausgrid NS194
Jemena » <10 kVA per fas (eller 30 kVA per trefas)

+ ELE GU 0014: 30-200 kVA

CitiPower och Powercor » < 5 kVA for enfas och 30 kVA for trefas

* > 30 kVA trefas

United Energy « UE-ST-2008.1: < 10 kW for enfas och 30 kW for trefas

+ UE-ST-2008.2: > 30 kVA trefas
PowerWater Meddelande om distribuerad produktion, solcellssystem:2020
SA Power Networks + TS129-2019: < 10 kW fér enfas och 30 kW for trefas

+ TS130-2017: > 30 kW & =< 200 kW
+ TS131-2018: > 200 kW

SUNGRDIW 87



7 iSolarCloud-appen Anvandarhandbok

Natleverantor Nattyp
Horizon Power * HPC-9DJ-13-0001-2019: < 10 kVA for enfas och 30 kVA
for trefas

+ HPC-9DJ-13-0002-2019: > 30 kVA & <1 MVA
westernpower EDM # 33612889-2019
AusNet Services Grundlaggande mikrodistribuerad produktion:2020

For 6verensstdammelse med AS/NZS 4777.2:2020 valjer du Australien A/B/C. Kontakta din elnat-
soperator for att fa veta vilken region du ska anvanda.

step 6 Nar installningarna ar klara trycker du pa TUNR ON DEVICE i 6vre hogra hdrnet for att initiera
enheten. Appen skickar startinstruktioner och enheter startar upp.

step 7 Om vaxelriktaren ar initierad, atergar appen automatiskt till startsidan.

--End

7.4 Funktionsoversikt

Appen innehaller parametrar for visning och installning av funktioner, enligt féljande illustration.

iSolarCloud

Driftinformation

Historik

PID-parametrar

Fel och register

AFCl-parametrar

Driftsparameter NS-skydd (passivt giltigt) j

Effektregleringsparametrar Aktiv effektreglering j
4{ Mer Instéliningar Kommunikationsparameter Reaktiv effektreglering )
Byt I6senord

figure 7-5 Tradkarta for appens funktioner

7.5 Start

Efter att du loggat in ar detta startsidan:
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SG125CX-P2 3
J 010 23:30
2 —— S tandby
3 == PID recovery
ow SN: A19033cx - ®
4 ==
Power Today Yield Total Yield
5 6
0.0 kWh kWh
7
05:00 09:00 13:00 17:00 21:00
8 &

figure 7-6 Startsida

table 7-2 Beskrivning av startsidan

Nr Benamning Beskrivning
1 Datum och tid Systemdatum och -tid for vaxelriktaren.
5 Vaxelriktarens Aktuell driftstatus for vaxelriktaren. For mer information, se
status table 7-3 Beskrivning av vaxelriktarens status.
Aktuell PID-status. For mer information, se table 7-4
3 PID-status o
Beskrivning av PID-status.
Visar PV-elproduktion, inmatningskraft osv. Linjen med en pil
4 Kraftflddestabell indikerar energiflddet mellan anslutna enheter och pilen in-
dikerar riktning.
. Dagens elproduktion och vaxelriktarens samlade elproduk-
5 Elproduktion ]
tion.
6 Realtidskraft Vaxelriktarens utgaende elkraft.
Visar andring i elproduktion mellan 05.00 och 23.00 varje dag
7 Kraftkurva (Varje punkt pa kurvan ar aktuell kraft i form av procent av
nominell kraft).
8 Navigationsfalt Inklusive Home, Run Information, Records och More.

89



7 iSolarCloud-appen

Anvandarhandbok

table 7-3 Beskrivning av vaxelriktarens status

Status Beskrivning
Efter stromsattning sparar vaxelriktaren PV-enheternas hogsta kraftpunkt
Drift (MPP) och omvandlar DC-strom till AC-strém. Detta ar det normala
driftlaget.
Stopp Vaxelriktaren ar stoppad.

Tryck for att
stédnga av

Vaxelriktaren stoppar efter manuellt stoppkommando i appen. Detta in-
nebar att vaxelriktarens interna DSP stoppar. Starta om véxelriktaren
manuellt via appen.

Standby

Vaxelriktaren 6vergar till standbyldge nar DC-sidan inmatning &r ofillrack-
lig. | det har laget vantar vaxelriktaren under standbytiden.

Initial standby

Vaxelriktaren ar i initialt standbylage vid start.

Starta

Véxelriktaren initieras och synkroniseras med elnatet.

Varning vid L . .
. Varningsinformation har registrerats.

kérning

Effektreducer-  Vaxelriktaren aktiverar effektreducering pga miljdomstandigheter som

ing aktiv temperatur eller hojd 6ver havet

Dispatchkorn- _— i . . - :

. Vaxelriktaren kors enligt schema fran bakgrundsdvervakningen

ing
Om ett fel intraffar kommer véaxelriktaren automatiskt stoppa och koppla
fran AC-relaet. Felinformationen visas i appen. Om felet atgardas inom
aterhamtningstiden, kommer vaxelriktaren automatiskt aterga i drift. Nar

Fel landinstalliningen ar tysk HV, som éverensstdmmer med VDE-AR-4120,

kommer vaxelriktaren inte att anslutas automatiskt till natet efter att felet
har avlagsnats, utan maste vanta pa en extern signal for att utldsa ater-
anslutningen.

table 7-4 Beskrivning av PID-status

Status

Beskrivning

PID-
aterstallning
aktiv

Vaxelriktaren utfor PID-aterstallning aktivt.

Onormal PID

Onormal ISO-impedans eller onormal PID-funktion har registrerats efter
att PID-funktionen aktiverats.

Om véxelriktaren kér onormal visas larm- eller felikonen A nere till hbger pa vaxelriktarens
ikon i kraftflddestabellen. Anvandaren kan trycka pa den har ikonen for att dppna larm- eller
felgranssnittet for att visa detaljerad information och korrigerande atgéarder.
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7.6 Driftinformation

Tryck pa Run Information i navigationsfaltet for att 5ppna skdrmen som visar driftinformation
och dra den skarmen uppat for att visa detaljerad information.

RUN INFORMATION b3

PV Information

String 1 Voltage
oov

String 1 Current
0.00A

String 2 Voltage
0.0V

String 2 Current
0.00A

String 3 Voltage
oov

String 3 Current
0.00A

String 4 Voltage
0.0V

String 4 Current
0.00A

String 5 Voltage
oov

String 5 Current
0.00A

String 6 Voltage
0.0V

String 6 Current
0.00 A

String 7 Voltage
0.0V

String 7 Current

[~}

Home n Records

Driftinformationen inkluderar information om PV, vaxelriktare och in- och utmatning.

7.7 Records (register)

Tryck pa Records i navigationsfaltet for att 6ppna granssnittet som visar handelseregistret,
enligt foljande illustration.

RECORDS

Fault Alarm Record

Yield Record

Event Records

figure 7-7 Records (register)

Fellarmsregister
Tryck pa Fault Alarm Record for att 6ppna granssnittet som visas i féljande illustration.
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92

< BACK

FAULT ALARM RECORD (1)

©  Grid Power Outage

figure 7-8 Fellarmsregister

Tryck pa for att vélja ett tidssegment och visa motsvarande register.
Vaxelriktaren kan spara upp till 400 av de senaste handelserna.

Valj en av posterna i listan och tryck pa registret for att visa detaljerad felinformation, enligt
féljande illustration.

< BACK

GRID POWER OUTAGE

Alarm Level: Important
Occurrence Time: 2020-05-06 10:23:32

Alarm ID: 10

Repair Advice

Generally, the device i reconnected to the grid
after the grid recovers to normal. If the fault occurs
repeatedly:

1.Check if the grid power supply is normal
2.Check if AC cables are all firmly connected
3.Check if AC cables are connected to the correct
terminals (with or without live line and reverse
connection)

4.If the fault still exists, Please contact customer
power.

service center of sungrc

figure 7-9 Detaljerad information om fellarm

Produktionsregister
Tryck pa Yield Record for att 5ppna granssnittet som visar daglig elproduktion, enligt féljande
illustration.
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POWER CURVE

4

0
05:00 09:00 1300 17:00 21:00

Time Average Power (KW) Utilization (%)
9.52 7

05:24 9.52

05:48 9.52

06:00 9.52 7

s

figure 7-10 Kraftkurva

Appen visar register for elproduktion pa olika satt, inklusive diagram over daglig elproduktion,
histogram 6ver manatlig elproduktion, arlig elproduktion och total elproduktion.

table 7-5 Forklaring av produktionsregister
Parameter Beskrivning

Visar elproduktion fran 05.00 och 23.00 under en dag. Varje punkt pa
kurvan ar aktuell kraft i form av procent av nominell kraft.

Kraftkurva

Dagligt elproduk-

. . Visar elproduktion varje dag under den aktuella manaden.
tionshistogram

Manatligt elproduk-

. . Visar elproduktion varje manad under ett ar.
tionshistogram

Arligt elproduktion-

) Visar elproduktion varje ar.
shistogram

Tryck pa tidsfaltet Iangst upp i gréanssnittet for att valja ett tidssegment och visas motsvarande
kraftkurva.

Svep at vanster for att kontrollera elproduktionshistogram.

Héndelseregister
Tryck pa Event Record for att visa handelseregisterlistan.

Klicka pa = for att valja ett tidssegment och visa motsvarande register.
Vaxelriktaren kan spara upp till 400 av de senaste handelserna.
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7.8 Mer

Tryck pa More i navigationsfaltet for att ppna motsvarande granssnitt, enligt féljande illustra-
tion.

MORE

Settings

Firmware Update

Modify Password

figure 7-11 Mer

7.8.1 System Parameters (systemparametrar)

Tryck pa Settings > System Parameters for att na motsvarande granssnitt, enligt féljande
illustration.

< BACK

SYSTEM PARAMETERS

Boot Shutdown
Boot

Date Setting
2021-11-11

Time Setting
14:19:04

Software Version 1

Software Version 2

figure 7-12 System Parameters (systemparametrar)

* Bilden visas endast som referens.

Start/Avstangning

Tryck pa Boot/Shutdown (Starta/stang av) for att skicka start-/avstédngningsinstruktionen till
vaxelriktaren.

| Australien och Nya Zeeland ar startalternativet sparrat nar DRM-status ar DRMO.

Datuminstéllning/Tidsinstéllning
Det ar mycket viktigt att klockan i systemet ar korrekt. Fel tidsinstallningar paverkar dataloggar
och elproduktion. Klockan ar i 24-timmars format.

Software Version (programvaruversion)
Versionsinformation for den aktuella fasta programvaran.
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7.8.2 Operation Parameters (driftparametrar)

Kortid
Tryck pa Settings > Operation Parameters > Running Time for att ga in pa motsvarande
granssnitt.

< BACK

RUNNING TIME

Connecting Time

Reconnecting Time

figure 7-13 Kortid

PID-parametrar

PID-funktionen kanske inte ar tillamplig i vissa omraden. For mer information, kon-
takta SUNGROW.

Tryck pa Settings > Operation Parameters > PID Parameters for att ga in pa motsvarande
granssnitt.

< BACK
PID PARAMETERS

PID Recovery

Clear PID Alarm

PID Scheme

figure 7-14 PID-parametrar

table 7-6 Beskrivning av PID-parametrar
Parameter Beskrivning

Aktivera/inaktivera PID-aterstaliningsfunktionen for natt. Nar den ak-

PID-aterstallnin
"9 tiverats kors den mellan 22.00 och 05.00 som standard.

Om onormal ISO-impedans eller undantag i PID-funktionen registr-
Clear PID alarm eras vid kdrning av en PID-funktion, rapporterar véxelriktaren onor-
(aterstall PID-larm) mal PID och uppmanar anvandaren att vidta atgarder. Rensa larm-

rapporten med den har parametern nar problemen har atgardats.

PID Scheme (PID- Tillampa negativ eller positiv spanning.
schema)

Efter att PID-aterstallning for natt aktiverats lyser felindikatorn pa véaxelriktarens
frontpanel gront.
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AFCl-parametrar

AFCI-funktionen kanske inte ar tillamplig i vissa omraden. Fér mer information, kon-
takta SUNGROW.

Tryck pa Settings > Operation Parameters > AFCI Parameters for att komma till
motsvarande skarm dar du kan stalla in AFCI Parameters.

< BACK
AFCI PARAMETERS
AFCI Self-test

AFCI Activation

Clear AFCI Alarm

figure 7-15 AFCl-installning

NS-skydd (passivt giltigt)
Tryck pa Settings > Operation Parameters > Regular Parameters for att komma fill
motsvarande skarm dar du kan stélla in NS Protection(Passive Valid).

<{ BACK
REGULAR PARAMETERS

NS Protection(Passive Valid)

figure 7-16 NS-skydd (passivt giltigt)
7.8.3 Effektregleringsparametrar

Aktiv effektreglering

Tryck pa Settings > Power Regulation Parameters > Active Power Regulation for att ga
in pa skadrmen, som visat i féljande figur.
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< BACK
ACTIVE POWER REGULATION

Active Power Soft Start after Fault

Active Power Gradient Control

Active Power Setting Persistence

Active Power Limit
Active Power Limit Ratio
1.0

Shutdown When Active Power Limit
to 0%

100% Scheduling to Achieve Active
Overload

figure 7-17 Aktiv effektreglering

table 7-7 Aktiv effekireglering

Definition/Beskrivning av in-
Parameter . Intervall
stéllning

Brytaren for att aktivera/in-
Active power soft start aktivera mjukstartsfunktionen
after fault med strdmmen paslagen efter
ett fel intraffat.

Aktivera/inaktivera

Tid som mjukstarten tar pa sig
for att 0ka effekten fran 0 till 100 1 s~1200 s
% nominell effekt.

Active power soft start
time after fault

Active power gradient Brytare for att aktivera/inak-

. . Aktivera/inaktivera
control tivera aktiv effekttakt.

Active power decline Vaxelriktarens aktiva effekt-

. . . . 3 %/min~6 000 %/min
gradient sankningsgradient per minut.

Active power rising Vaxelriktarens aktiva effek-

. . . . 3 %/min~6 000 %/min
gradient thdjningsgradient per minut.
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Parameter

Definition/Beskrivning av in-
stéllning

Intervall

Active power setting
persistence

Brytare for att aktivera/inak-
tivera funktionen for begransad
uteffekt.

Aktivera/inaktivera

Active power limit

Brytare for att begrénsa uteffek-
ten.

Aktivera/inaktivera

Active power limit ratio

Forhallandet for begrénsning
uteffekt  jamfért med
nominell effekt i procent.

av

0%~110%

Shutdown when active
power limit to 0%

Brytare som anvands for att
stélla in om vaxelriktaren ska
vara i stoppat lage nar den be-
gransade effekten nar 0.

Aktivera/inaktivera

100% Scheduling to
achieve active overload

Brytaren anvands for att se
till att vaxelriktaren kdrs pa
hogsta aktiva effekt nar PV-ef-
fektgransforhallandet ar installt
over 100 %.

Aktivera/inaktivera

Reaktiv effektreglering

Tryck pa Settings > Power Regulation Parameters > Reactive Power Regulation for att ga
in pa skarmen, som visat i féljande figur.
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<{ BACK

REACTIVE POWER REGULATION

Reactive Power Generation at Night

Reactive Power Setting Persistence

Closed-loop Control Reactive Power
Regulation

Reactive Power Regulation Mode

figure 7-18 Reaktiv effektreglering

table 7-8 Reaktiv effektreglering

Parameter

Definition/Beskrivning av in-
stéllning

Intervall

Reactive power gener-
ation at night

Brytare for att aktivera/inak-
tivera funktionen Q pa natten.

Aktivera/inaktivera

Reactive power ratio at
night

Reaktivt effektforhallande for
funktionen Q pa natten.

-100%~0%/
0%~100%

Reactive power setting
persistence

Brytare for att aktivera/inak-
tivera avstangningsfunktionen
vid reaktiv effekt

Aktivera/inaktivera

Closed-loop control re-
active power regulation

Brytare for slutet system vid
reaktiv effekt

Aktivera/inaktivera

Reactive power regula-
tion mode

Val av
ingslage

reaktivt effektregler-

Av/PF/Q/Q(P)/Q(U)

Vaxelriktaren ar utrustad med en reaktiv effektregleringsfunktion. Aktivera den har funktionen
under Reactive Power Regulation Mode.

table 7-9 Beskrivning av det reaktiva effektregleringslaget:

Lage Beskrivningar

Slackt PF:n ar faststalld pa + 1 000.

stalls pa Den reaktiva effekten kan regleras av parametern PF (Power Factor).

Qt Den reaktiva effekten kan regleras av parametern Q-Var-begransning (i %).
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Lage Beskrivningar

Q(P) PF &ndras med véaxelriktarens uteffekt.

Q) Den reaktiva effekten beror pa natspanningen.
"Av"-ldge
Den reaktiva effektregleringsfunktionen ar avstéangd. PF ar begransad till +1 000.
"PF"-lage

Effektfaktorn ar faststalld och den reaktiva effektens borvarde beréknas av effekten. PF:n gar
fran 0,8 ledande till 0,8 fordréjande.

Ledande: vaxelriktaren for in reaktiv strom i natet.

Foérdréjande: vaxelriktaren injicerar reaktiv strom i natet.

"Qt"-lage

| Qt-laget ar systemets reaktiva markeffekt faststalld. Systemet injicerar reaktiv strom enligt
det levererade reaktiva effektforhallandet. Reactive Power Ratio stalls in via appen.
Installningsomfanget for det reaktiva effektférhallandet &r 0~100 % eller 0~-100 %, vilket
motsvarar intervallet for induktiv respektive kapacitiv reaktiv effektregulation.

"Q(P)"-lage

Vaxelriktarens PF-utgaende effekt varierar utefter vaxelriktarens utgaende effekt.

table 7-10 Beskrivning av parametrar for Q(P)-lage:

Parameter Forklaring Intervall
Reactive re- Brytare for att aktivera/inaktivera reaktiv re- . . .
Aktivera/inaktivera
sponse spons
Reactive re- e .
Sluttid for reaktiv respons 0,1 s~600,0 s

sponse time

Valj motsvarande kurva enligt lokala
Q(P) Curve : g A B, C
regelverk

Utgaende effekt vid P1 pa Q(P)-lageskur-
QP_P1 gae vid P1 pa Q(PHagesku 10% ~ 100%
van (i procent)

Utgaende effekt vid P2 pa Q(P)-lageskur-
QP_P2 ga('an e effekt vi pa Q(P)-lageskur 20% ~ 100%
van (i procent)

Utgaende effekt vid P3 pa Q(P)-lageskur-
QP_P3 ga(_an e effekt vi pa Q(P)-lageskur 20% ~ 100%
van (i procent)

QP_K1 Effektfaktor vid P1 pa Q(P)-lageskurvan
X - - A/C-kurva: 0.8 ~ 1
QP_K2 Effektfaktor vid P2 pa Q(P)-lageskurvan
Kurva B: - 0.6 ~ 0.6
QP_K3 Effektfaktor vid P3 pa Q(P)-lageskurvan

P_EnterVolt- Spanningen for Q(P)-funktionsaktivering (i
aP_ panning (P)-funkdi ivering 100% ~ 110%

age procent)
Spanni f6 P)-funktionsinaktiveri

QP_ExitVoltage .pannlngen or Q(P)-funktionsinaktivering 90% ~ 100%
(i procent)
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Parameter

Forklaring

Intervall

Strom fér Q(P)-funktionsinaktivering (i pro-
cent)

QP_ExitPower

1% ~ 100%

Aktivering/inaktivering av Q(P)-funktionen

QP_EnableMode . Ja/Nej
utan villkor
* C-kurvan ar for tillfallet reserverad och stammer 6verens med A-kurvan.
cos® A B QPn A -
Nedre gréns Nedre grans
P2 P/Pn 2 PIPn
4 Nedre effekt Ovehfiekt 0| Nedre effekt Ovre effekt >
L2 L2
Ovre ind
Ovre ind v P3 V P3
Kurva A Kurva B
figure 7-19 Q(P)-kurva
table 7-11 Beskrivning av parametrar for Q(U)-lage:
Parameter Forklaring Intervall

Reactive response

Brytare for att aktivera/inaktivera reaktiv re-
spons

Aktivera/inaktivera

Reactive response

. Sluttid for reaktiv respons 0,1s~600,0 s
time
Valj motsvarande kurva enligt lokala
Q(U) curve ) g A B, C
regelverk
Spéanningshysteresférhallande a Q-
Hysteresis Ratio panningshy P O 0~5%

lageskurvan

Natets spanningsbegrénsning vid P1 pa

u_v1 80% ~ 100%
- Q(U)-lageskurvan ° °
Qu_Q1 Vardet av Q/Sn vid P1 pa Q(U)-lageskurvan -60% ~0
Qu_Vv2 Nétets" spanningsbegransning vid P2 pa 80% ~ 100%

Q(U)-lageskurvan
Qu_Q2 Vardet av Q/Sn vid P2 pa Q(U)-lageskurvan -60% ~ 60%
Qu_Vv3 Nétetsﬁ spanningsbegransning vid P3 pa 100% ~ 120%
Q(U)-lageskurvan
Qu_Qs3 Vardet av Q/Sn vid P3 pa Q(U)-lageskurvan -60% ~ 60%
Qu_V4 Natets spanningsbegrénsning vid P4 pa 100% ~ 120%

Q(U)-lageskurvan

101



7 iSolarCloud-appen Anvandarhandbok

Parameter Forklaring Intervall
QuU_Q4 Vardet av Q/Sn vid P4 pa Q(U)-lageskurvan 0 ~60%
QU_EnterPower Aktiv effekt for Q(U)-funktionsaktivering 20% ~ 100%
QU_ExitPower Aktiv effekt for Q(U)-funktionsavsténgning 1% ~ 20%

Aktivering/inaktivering av Q(U)-funktionen Ja/Nej/Ja, be-
utan villkor grénsat av PF

QU_Limited PF Val- . i . -
e PF-véarde for Q(U)-funktionsaktivering 0~0.95
u

QU_EnableMode

* C-kurvan ar for tillfallet reserverad och stammer 6verens med A-kurvan.

asn assn

Ovre Q/Sn-ind Ovre Q/Sn-ind

™ P3

R i Natspanning
> Natspanning -

Hysteres ﬂ J

Nedre Q/Sn-gréins
Nedre Q/Sn-gréins P4
P4

Kurva A Kurva B

figure 7-20 Q(U)-kurva
7.8.4 Communication Parameters (kommunikationsparametrar)

Serieportparametrar
Tryck pa Settings > Communication Parameters > Serial Port Parameters for att na

motsvarande skarm, enligt féljande illustration. Enhetens adressintervall ligger mellan 1 och
246.

< BACK

SERIAL PORT PARAMETERS

Device Address

figure 7-21 Serieportparametrar

7.8.5 Uppdatering av fast programvara

Det rekommenderas att hAmta paketet med den fasta programvaran till den mobila enheten i
forvag for att undvika hamtningsfel pa grund av dalig natverkssignal pa plats.
Utfor endast uppdateringen under férhallanden med hdg instralning for att férebygga fel.

step 1 Sla pa "mobildata" pa den mobila enheten.

step 2 Oppna appen, ange konto och Idsenord péa inloggningsskarmen. Tryck pa Login for att na start-
skarmen.
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step 3 Tryck pa More > Firmware Download for att komma till motsvarande granssnitt dar du kan se
listan 6ver enheter.

step 4 Valj enhetens modell innan den fasta programvaran laddas ned. Tryck pa enhetens namn i enhet-
slistan for att na granssnittet for att uppgradera detaljer om uppgraderingspaket for fast program-

vara och tryck pa ——_ bakom uppgraderingspaketet for fast programvara for att hamta det.

< BACK £
SG125CX-P2

Once the download is complete, select the downloaded
upgrade package to upgrade through "Local Access/
More/Firmware Update">>

S$g125¢x-p2_20210519 zip v

J

step 5 For att aterga till granssnittet Firmware Download, trycker du pa ——_i det 6vre hdgra hornet for
att se det uppgraderingspaket for fast programvara som hamtats.

step 6 Logga in i appen via lokalt atkomstlage. Se 7.3 “Login“ (logga in).
step 7 Tryck pa More pa appens startsida och tryck sedan pa Firmware Update.

step 8 Tryck pa filen for uppgraderingspaketet sa 6ppnas en ruta som ber dig uppgradera den fasta pro-
gramvaran med filen, tryck pA CONFIRM for att genomféra uppgradering av fast programvara.

SELECT FIRMWARE
Downloaded file

Sg125cx-p2_20210519.2ip

step 9 Vanta pa att filen laddas upp. Nar uppgraderingen ar fardig visas ett meddelande om detta. Tryck
pa Complete for att avsluta uppgraderingen.

FIRMWARE UPDATE

2%

File is being uploaded. Please wait

--End
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7.8.6 Jorddetektering

ﬁ Kontakta distributéren for atkomst till ett avancerat konto och tillhérande I6senord
innan du staller in parametrar for jorddetektering. Kontakta SUNGROW om distrib-
utdren inte kan tillhandahalla nédvandig information.

Obehorig personal far inte logga in med detta konto. Annars kan inte SUNGROW
hallas ansvarigt for eventuella skador.

Tryck pa More > Settings > Operation Parameters > Grounding Detection for att ga in pa
motsvarande ruta.

< BACK
GROUNDING DETECTION

Grounding Detection (2]

Grounding Detection Alarm Value

figure 7-22 Jorddetektering

Om jorddetektering har aktiverats kommer DO-relaet att slas pa automatiskt for att skicka en
signal till det externa larmet om vardet 6verskrider larmvérdet i jorddetekteringen.
PV-isoleringsresistansfel (felunderkod 039) utléser DO-relaets signal till det externa larmet.

7.8.7 Byte av l6senord

Tryck pa Modify Password for att 6ppna granssnittet for byte av I6senord, enligt foljande
illustration.

MODIFY PASSWORD

Enter a new password. Setting this password
will overwrite the previous password.

all consist of 8-20 digits, including

user

...... | o

figure 7-23 Byt I6senord

Losenordet maste besta av 8-20 tecken, bade bokstaver och siffror.

1on SUNGROW



8 Systemavveckling

8.1 Bortkoppling av vaxelriktaren

A cAuTION

Fara for brannskador!
Aven om vixelriktaren r avstingd kan den dnda vara varm och orsaka briannskador.
Ta pa dig skyddshandskar innan du anvander vaxelriktaren efter att den har svalnat.

Vaxelriktaren maste vara avstangd vid underhall eller annat servicearbete.
Utfor féljande for att koppla bort vaxelriktaren fran AC- och DC-strémkallor. Livsfarlig spanning
eller skador pa vaxelriktaren kan uppstd om du inte féljer instruktionerna.

step 1 Koppla fran den externa vaxelstromsbrytaren och se till att den inte kan anslutas oavsiktligt
step 2 Vrid DC-reglaget till "OFF" for att koppla bort alla PV-strangar.
step 3 Vanta ca 5 minuter tills de interna kondensatorerna i vaxelriktaren har laddat ur helt.

step 4 Kontrollera att DC-kabeln ar stromfri med en stromklamma.

--End

8.2 Demontering av vaxelriktaren

A cAuTION

Risk for brannskador och elstotar!

Nar véaxelriktaren har varit avstangd i 5 minuter méater du spanningen och strémmen
med ett professionellt instrument. Operatérer som anvander skyddsutrustning far en-
dast anvdnda och underhalla véxelriktaren nér det inte finns nagon spéanning eller
strom.
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0 » Koppla bort véaxelriktaren fran bade AC- och DC-stromkallor innan du demonterar
den.

* Om det finns fler an tva lager av DC-terminaler pa vaxelriktaren ska du demon-
tera de yttre DC-anslutningarna innan du demonterar de inre.

» Om originalférpackningsmaterialet finns tillgangligt, Iagg in vaxelriktaren i det och
forsegla det sedan med tejp. Om originalférpackningsmaterialet inte finns till-
gangligt, lagg vaxelriktaren i en kartong som ar lamplig for vaxelriktarens vikt och
storlek och férsegla den ordentligt.

step 1 Se 5 Elektrisk anslutning fér bortkoppling av alla kablar i omvanda steg. Anvand en solpanelsnyckel
for att lossa pa lasdelar och montera vattentata pluggar nér du tar bort DC-kontakten.

I @

step 2 Se4 Mekanisk montering, for att demontera véxelriktaren i omvanda steg.
step 3 Ta bort beslaget fér vdggmontering fr&n véggen vid behov.

step 4 Om vaxelriktaren ska ateranvandas i framtiden, se 3.2 Forvaring av vaxelriktaren for korrekt for-
varing.

--End

8.3 Kassering av vaxelriktare

Anvandarna tar fullt ansvar for kassering av vaxelriktaren.

A WARNING

Vaxelriktaren ska avyttras i enlighet med relevanta lokala bestammelser och standard
er for att undvika forlust av egendom och olyckor.
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NOTICE

Vissa delar av vaxelriktaren kan orsaka miljoforstoring. De ska bortskaffas i enlighet
med de foreskrifter for bortskaffande av elektroniskt avfall som géller pa installation-

splatsen.
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9 Felsdkning och underhall

9.1 Felsdkning

Nar vaxelriktaren har ett fel, visas information om felet pa appens granssnitt. Om vaxelriktaren
har en LCD-skarm, kan information om felet visas pa den.

Felkoder och felsékningsmetoder for alla PV-vaxelriktare anges i detalj i tabellen nedan. En-
dast vissa av felen kan intraffa pa din modell. Om ett fel intréffar kan du anvanda felkoden i
appen for att hitta information om felet.

Felkod Namn pa felet Atgirder

| allmanhet ansluts vaxelriktaren till elnatet igen
nar elnatet atergar till normalt tillstdnd. Om felet
uppstar upprepade ganger:

1. Méat den faktiska natspanningen och kontakta
det lokala elbolaget for en 16sning om natspannin-

Grid Overvolt- gen ar hogre an det installda vardet.
2,3,14,15 age (elnatséver- 2. Kontrollera om skyddsparametrarna ar ratt in-
spanning) stéllda via appen eller LCD-skdrmen. Modifiera

vardena fér dverspanningsskydd om det lokala el-
bolaget samtycker.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.

| allménhet ansluts vaxelriktaren till elnatet igen
nar elnatet atergar till normalt tillstdnd. Om felet
uppstar upprepade ganger:

1. Mat den faktiska natspanningen och kontakta
det lokala elbolaget for en 16sning om natspannin-
gen ar lagre an det installda vardet.

2. Kontrollera om skyddsparametrarna &r ratt in-
stéllda via appen eller LCD-skarmen.

3. Kontrollera om AC-kabeln sitter korrek.

4. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.

Grid Undervolt-
4,5 age (elnatsunder-
spanning)
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Atgarder

| allménhet ansluts véaxelriktaren till elnatet igen
nar elnatet atergar till normalt tillstdnd. Om felet
uppstar upprepade ganger:

1. Mat den faktiska natfrekvensen och kontakta det
lokala elbolaget fér en I6sning om néatfrekvensen
ligger utanfoér angivet intervall.

2. Kontrollera om skyddsparametrarna ar ratt in-
stéllda via appen eller LCD-skarmen.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.

| allménhet ansluts véaxelriktaren till elnatet igen
nar elnatet atergar till normalt tillstdnd. Om felet
uppstar upprepade ganger:

1. Kontrollera om stromforsorjningen i natet ar
tillforlitlig.

2. Kontrollera om AC-kabeln sitter korrekt.

3. Kontrollera om AC-kabeln ar ansluten till ratt ter-
minal (om den strodmférande ledningen och N-led-
ningen sitter korrekt).

4. Kontrollera om vaxelstromsbrytaren ar korrekt
ansluten.

5. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.

Anvandarhandbok
Felkod Namn pa felet
Grid Overfrequen-
8 cy (elnatsover-
frekvens)
Grid Underfrequen-
9 cy (elnatsunder-
frekvens)
Grid Power Out-
10 age (elnatsstro-
mavbrott)
Excess Leakage
12 Current (for hog
lackstrom)

1. Felet kan orsakas av brist pa solljus eller av fuk-
tig miljo. | allmanhet ateransluts vaxelriktaren ftill
elnatet nar omstandigheterna forbattras.

2. Om miljén ar normal kontrollerar du om AC- och
DC-kablarna ar tillrackligt isolerade.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.
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Felkod Namn pa felet

Atgarder

Grid
(onormalt elnat)

Abnormal
13

| allménhet ansluts vaxelriktaren till elnatet igen
nar elnatet atergar till normalt tillstdnd. Om felet
uppstar upprepade ganger:

1. Méat det faktiska elnatet och kontakta det lokala
elbolaget fér en 16sning om elndtsparametrarna
overskrider instéllt intervall.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.

Grid Voltage Imbal-
17 ance (obalans i el-
natsspanningen)

| allmanhet ansluts vaxelriktaren till elnatet igen
nar elnatet atergar till normalt tillstdnd. Om felet
uppstar upprepade ganger:

1. Méat den faktiska natspanningen. Om elnatets
fasspanningar varierar ordentligt, kontakta det
lokala elbolaget for en I6sning.

2. Om spanningsskillnaden mellan olika faser ar
inom det lokala elbolagets tillatna intervall, modi-
fiera parametervardet for Grid Voltage Imbalance
(obalans i elnatspanningen) via appen eller LCD.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.

PV Reserve Con-
nection Fault (fel
PV-

28, 29, 208,
212, 448-479 vid motsatt

anslutning)

1. Kontrollera om den motsvarande strangen har
omvand polaritet. Koppla i sa fall fran likstroms-
brytaren och justera polariteten nar strangstrém-
men faller under 0,5 A.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.

*Kod 28 till kod 29 motsvarar PV1 till PV2, vardera.
*Kod 448 till kod 479 motsvarar strang 1 till strang
32, vardera.
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Felkod

Namn pa felet

Atgarder

532-547,
564-579

PV Reverse Con-
nection Alarm (larm
fér  motsatt  PV-
anslutning)

1. Kontrollera om den motsvarande stradngen har
omvand polaritet. Koppla i sa fall fran likstroms-
brytaren och justera polariteten nar strangstrom-
men faller under 0,5 A.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och larmet kvarstar.

*Kod 532 till kod 547 motsvarar strang 1 till strang
16, vardera.

*Kod 564 till kod 579 motsvarar strang 17 till strang
32, vardera.

548-563,
580-595

PV Abnormal
Alarm  (larm  vid
onormalt PV)

Kontrollera om vaxelriktarens spanning och strom
ar onormala for att avgoéra larmets orsak.

1. Kontrollera om motsvarande modul ar skyddad.
Ta i sadant fall bort skyddet och kontrollera att
modulen ar ren.

2. Kontrollera om batterikortets ledningar har loss-
nat. Anslut i sa fall ordentligt.

3. Kontrollera om DC-sakringen ar skadad. Ersatt
i sadant fall sakringen.

4. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och larmet kvarstar.

*Kod 548 till kod 563 motsvarar stréang 1 till strang
16, vardera.

*Kod 580 till kod 595 motsvarar strang 17 till strang
32, vardera.

37

Excessively High
Ambient Tem-
(alltfor
hog omgivning-
stemperatur)

perature

| allménhet gar vaxelriktaren i drift igen nar den in-
terna eller modultemperaturen atergar till normal
sadan. Om felet kvarstar:

1. Kontrollera om vaxelriktarens omgivningstem-
peratur ar for hog;

2. Kontrollera att vaxelriktaren har god ventilation;
3. Kontrollera om vaxelriktaren utsatts for direkt
solljus. Skarma den i sa fall;

4. Kontrollera om flakten fungerar korrekt. Ersatt
annars flakten;

5. Kontakta kundtjanst pad Sungrow (Sungrow
Power Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.
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Felkod Namn pa felet Atgirder
Excessively Low
Ambient Tem- Stoppa och koppla fran vaxelriktaren. Starta om

43 perature (alltfér  vaxelriktaren nar omgivningstemperaturen nar in-
hog omgivning- tervallet for drifttemperatur.
stemperatur)

Vanta pa att vaxelriktaren ska aterga till normalt

tillstand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Kontrollera om vardet for ISO-resistansskydd ar

for hogt via appen eller LCD-skarmen och se till att

det uppfyller de lokala bestammelserna.

2. Kontrollera strangens och DC-kabelns resis-
Low System In- tansen till jord. Vidta korrigerande atgéarder vid ko-
sulation Resis- rtslutning eller skadat isoleringslager.

39 tance(Earth Fault) 3. Om kabeln ar normal och felet uppstar nar det
(lag isolationsresis- regnar kontrollerar du den igen nar det inte regnar.
tans for systemet, 4. Om det finns batterier kontrollerar du om bat-
jordfel) terikablarna ar skadade och om terminalerna sit-

ter 10st eller har dalig kontakt. Ersatt i sa fall den
skadade kabeln och fast terminalerna for att sak-
erstalla en palitlig anslutning.
5. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.
1. Kontrollera om AC-kabeln ar korrekt ansluten.

. 2. Kontrollera om isoleringen mellan jordkabeln

Grounding Cable N - -

106 Fault (fel pé jordka- och den stromfor?“nde Ieadnlngen ar normal.

beln) 3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.
1. Koppla fran DC-stromkallan och kontrollera om
nagon DC-kabel har skadats, om anslutningster-
minalen eller nadgon sakring inte sitter fast eller
om det ar dalig koppling nagonstans. Ersatt i sa
fall den skadade kabeln, satt fast terminalen eller

. . sakringen och ersatt den branda komponenten.
88 Ljusbagfel

2. Efter moment 1, ateranslut DC-stromkaéllan och
nollstall (electric arc fault) felet vid ljusbage via ap-
pen eller LCD. Efter det atergar vaxelriktaren ftill
normalt tillstand.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om felet kvarstar.
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Felkod Namn pa felet Atgarder
1. Kontrollera om méataren har anslutits fel.
PV Reverse Con- . . .
. 2. Kontrollera om in- och utledningar pa mataren
nection Alarm of
har bytts mot varandra.
84 the Meter/CT (larm .
. 3. Om det aktuella systemet har aktiverats, kon-
for motsatt anslut- R T .
. L trollera om markt effektinstélining pa den aktuella
ning fér matare/CT) | | I
vaxelriktaren ar ratt.
1. Kontrollera om kommunikationskabeln och ter-
Meter Commu- . . . . ..
o minalerna &r onormala. Korrigera dem i sa fall for
nication Abnor- . N . .
att sakerstalla palitlig anslutning.
mal Alarm (larm . o
514 2. Ateranslut matarens kommunikationskabel.
om onormal kom- .
o 3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
munikation med . . .
. tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
mataren) ) .
tits och larmet kvarstar.
1. Kontrollera om output-porten ar ansluten till fak-
tiskt elnat. Koppla i sa fall fran den fran elnatet.
Grid Confrontation PP .
323 . . 2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
(motet med elnatet) . . .
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och felet kvarstar.
1. Kontrollera om kommunikationskabeln och ter-
Inverter Paral- minalerna &r onormala. Korrigera dem i sa fall for
lel Communication att sdkerstélla palitlig anslutning.
75 Alarm (larm  om 2. Ateranslut métarens kommunikationskabel.

parallell  vaxelrik-
tarkommunikation)

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
tits och larmet kvarstar.
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Felkod Namn pa felet Atgirder
7,11, 16, 19-25,
30-34, 36, 38,
40-42, 44-50,
52-58, 60-69, . . w . o 4
1. Vanta pa att vaxelriktaren ska aterga till normalt
85, 87, 92, 93, D oes
tillstand.
100-105, 107- .
2. Koppla fran AC- och DC-brytarna och koppla
114, 116-124, . \ . . ,
fran brytarna pa batterisidan om det finns batterier.
200-211, 248- System Fault (fel . . .
. Stang AC- och DC-brytarna i tur och ordning 15
255, 300-322, pa systemet) ]
minuter senare och starta om systemet.
324-328, 401- .
412 600-603 3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
’ ' tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
605, 608, 612, . .
tits och felet kvarstar.
616, 620, 622—
624, 800, 802,
804, 807, 1096—
1122
59, 70-74, 76— 1. Véaxelriktaren kan fortsatta att vara i drift.
83, 89, 216- 2. Kontrollera om relaterade ledningar och re-
218, 220-233, laterad terminal ar onormala, kontrollera om
432-434, 500- System Alarm (sys- nagot frammande material eller andra onor-
513, 515-518, temlarm) mala miljéférhallanden foreligger och vidta
635-638, 900, motsvarande korrigerande atgarder vid behov.
901, 910, 911, 3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
996 tomer Service) om felet kvarstar.
1. Kontrollera om den motsvarande stradngen har
omvand polaritet. Koppla i sa fall fran likstroms-
MPPT Reverse brytaren och justera polariteten nar strangstrom-
. men faller under 0,5 A.
Connection (mot- .
264-283 2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
satt MPPT-anslut- . . .
ning) tomer Service) om féregaende orsaker har uteslu-
i
d tits och felet kvarstar.
*Kod 264 till kod 279 motsvarar strang 1 till strang
20, vardera.
1. Véaxelriktaren kan fortsatta att vara i drift.
. 2. Kontrollera om relaterade ledningar och ter-
Boost  Capacitor ) . . .
minaler &r onormala, kontrollera om nagot fram-
Overvoltage Alarm , g ) os
N B mande material eller andra onormala miljéférhal-
332-363 (larm om 6verspan-

ning pa Boost-kon-
densatorn)

landen foreligger och vidta motsvarande kor-
rigerande atgarder vid behov.

Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om felet kvarstar.
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Felkod

Namn pa felet

Atgarder

364-395

Boost Capaci-
tor Overvoltage
FAULT (&verspan-
ningsfel pa Boost-

kondensatorn)

1. Koppla fran AC- och DC-brytarna och koppla
fran brytarna pa batterisidan om det finns batterier.
Stang AC- och DC-brytarna i tur och ordning 15
minuter senare och starta om systemet.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow Cus-
tomer Service) om felet kvarstar.

1548-1579

String Current Re-
flux (stromaterflode
i strang)

1. Kontrollera om antalet PV-moduler pa
motsvarande stréng ar farre an pa de andra. Kop-
pla i sa fall fran likstromsbrytaren och justera kon-
figureringen pa PV-modulen nar strangstrémmen
faller under 0,5 A.

2. Kontrollera om PV-modulen skuggas.

3. Koppla fran likstromsbrytaren for att kon-
trollera om tomgangsspanningen ar normal nar
strangstrommen faller under 0,5 A. Kontrollera i sa
fall PV-modulens ledningar och konfigurering.

4. Kontrollera om PV-modulens orientering ar
onormal.

1600 -

1615,
1632 - 1655

PV Grounding
Fault (jordningsfel)

1. Nar felet uppstar ar det forbjudet att direkt kop-
pla bort likstrémsvredet och koppla ur PV-termi-
nalerna nar likstrommen ar éver 0,5 A.

2. Vanta tills vaxelriktarens likstrém sjunker till un-
der 0,5 A. Koppla sedan bort likstromsvredet och
koppla ur de defekta stréangarna.

3. Satt inte in de defekta strangarna igen innan
jordfelet ar avhjalpt.

4. Om felet inte beror pa ovanstdende orsak-
er och fortfarande finns kvar, kontakta Sungrows
kundtjanst.

1616

System Hardware
Fault (fel pa sys-
temhardvaran)

1. Det ar forbjudet att koppla ur likstromsbrytaren
néar likstrdommen &ar éver 0,5 A néar felet intraffar.

2. Koppla bort likstrémsbrytaren endast nar strom-
men pa vaxelriktarens DC-sida sjunker under 0,5
A.

3. Det ar forbjudet att satta igang vaxelriktaren
igen. Kontakta Sungrows kundtjanst.
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9.2 Underhall

9.2.1 Meddelanden om underhall

116

A DANGER

Risk for skador pa vaxelriktaren eller personskador vid felaktig service!
* Se till att anvanda sarskilda isoleringsverktyg néar du utfér hogspanningsarbeten.

¢ Innan underhall utférs ska du koppla ur vixelstromsbrytaren pa natets sida och
sedan likstromsbrytaren. Om ett fel som kan orsaka personskador eller skador pa
enheten upptécks innan underhallet utférs ska du stinga av vaxelstromsbrytaren
och vénta tills det blir morkt innan du anvander likstromsbrytaren. Annars kan det
uppsta en brand eller explosion inuti produkten, vilket kan leda till personskador.

¢ Vrid likstromsbrytaren fran ON till OFF och fortsatt vrida 20 grader moturs, dar
likstromsbrytaren kan sparras. (I linderna AU och NZ.)

* Nar vaxelriktaren har varit avstangd i 5 minuter méater du spanningen och strom-
men med ett professionellt instrument. Operatorer som anvander skyddsutrust-
ning far endast anvdnda och underhalla vaxelriktaren nar det inte finns nagon
spéanning eller strom

« Aven om vixelriktaren #r avstingd kan den i#nda vara varm och orsaka
brannskador. Ta pa dig skyddshandskar innan du anvéander véxelriktaren efter att
den har svalnat.

A DANGER

Vid underhall av produkten ar det strangt forbjudet att 6ppna produkten om det finns|
lukt eller rok eller om produktens utseende ar onormalt. Om det inte finns nagon lukt,
rok eller nagot uppenbart onormalt utseende, ska véaxelriktaren repareras eller startas
om i enlighet med de korrigerande atgarderna for larm. Sta inte direkt framfor vaxel
riktaren medan underhallet utfors.

A cAuTION

For att forhindra felaktig anvandning eller olyckor orsakade av obehoérig personal:
satt upp val synliga varningsskyltar eller avgransa sakerhetsvarningsomraden runt
omkring vaxelriktaren for att forhindra olyckor orsakade av felaktig anvandning.



Anvéandarhandbok 9 Felsokning och underhall

NOTICE

Starta endast om véxelriktaren nar du har atgardat felet som paverkar sakerheten.
Eftersom vaxelriktaren inte innehaller nagra komponenter som kan underhallas ska
du aldrig 6ppna holjet eller byta ut interna komponenter.

For att undvika risken for elstotar ska du inte utfora nagra andra underhallsatgarder
an de som anges i denna handbok. Kontakta vid behov distributéren forst. Kontakta
SUNGROW om problemet kvarstar. Eventuell forlust som uppstar pa detta satt tacks
inte av garantin.

NOTICE

Om du ror vid kretskortet eller andra statiska kdnsliga komponenter kan enheten
skadas.

¢ ROr inte vid kretskortet i onodan.

* Folj bestimmelserna for att skydda mot elektrostatisk elektricitet och bar ett anti-
statiskt handledsband.

NOTICE

Vid ett jordningsfel kommer DO-torrkontakten att sla pa automatiskt for att skicka
signal till det externa larmet. LED-indikatorn blir réd och en pipande varningssignal
hors till felet har atgardats. Hos produkter som ar anslutna till internet skickas felet
aven till portalen.

9.2.2 Rutinunderhall

Artikel Metod Period

Kontrollera att inte Iluftutbldset och
kylflansen &r igensatta av damm eller . .
L . . Var 6:e till 12:e manad
Rengdring av en- andra foremal. .
. A (beroende pa luftens
heten Kontrollera att luftinloppet och utblaset

. N . . damminnehall)
ar ok. Rengor luftinloppet och utblaset

vid behov.

Kontrollera om det finns nagra flaktlarm
i appen.
. Kontrollera om det hérs nagra onor- . .
Flaktar i o En gang om aret
mala ljud nar flakten snurrar.
Rengodr eller byt ut flaktarna vid behov

(se foljande avsnitt).
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Artikel Metod Period
Kontrollera att kabelgenomféringen ar

Kabelgenomféring tillrackligt tatad eller om det finns f6r En gang om aret
mycket spelrum. Tata vid behov.

Kontrollera om nagra kablar ar I6sa.
. . Kontrollera om kabeln &r skadad, . .
Elektrisk anslutning o L. Var 6:e till 12:e manad
sarskilt delen som star i kontakt med

metallhdljet.

9.2.3 Rengoring av luftinlopp och -utlopp

En betydande mangd varme alstras nar vaxelriktaren anvands.
For att uppratthalla god ventilation bor du kontroller att luftinlopp- och utlopp inte ar igensatta.
Rengdr luftinloppet och -utloppet med en mjuk borste eller dammsugare vid behov.

9.2.4 Flaktunderhall

A WARNING

¢ Stédng av vaxelriktaren och koppla bort all stromférsorjning innan underhall utférs
pa flaktar.

¢ Nar vaxelriktaren har varit avstéangd i 10 minuter mater du spanningen och strom-
men med ett professionellt instrument. Operatérer som anvénder skyddsutrust-
ning far endast anvdnda och underhalla vaxelriktaren nar det inte finns nagon
spéanning eller strom.

¢ Underhall av flikten maste utféras av fackman.

Flaktarna i vaxelriktaren kyler vaxelriktaren under drift. Om flaktarna inte fungerar som de
ska kan de inte kyla vaxelriktaren, vilket kan sanka effektiviteten. Det ar darfér nédvandigt att
rengdra smutsiga flaktar och byta ut trasiga flaktar sa fort som majligt.

Driftproceduren bestar av:

step 1 Stoppa vaxelriktaren (se8.1 Bortkoppling av vaxelriktaren).

step 2 Lossa skruvarna till flaktmodulens tatningsplatta.

e SUNGROW
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$322-M009

step 4 Lossa skruvarna pa flaktmodulens sida.

SUNGROW o
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S

]
(&
Qo
o
o
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o
o

$322-M010

step 5 Dra ut flaktarna. Rengér flaktarna med en mjuk borste eller en dammsugare och byt ut dem vid
behov.

$322-M011

--End

- SUNGROW



10 Bilaga

10.1 Tekniska uppgifter

Parametrar SG125CX-P2 SG110CX-P2 SG75CX-P2
Ingang (DC)

Rekommenderad

max. PV-ineffekt

Max PV-inspanning 1100V
Lagsta PV-inspan-

ning/inspanning  vid 180 V/200 V
start

175 kW 154 kW 105 kW

N'omlnell PV-inspan- 600V
ning

MPP-

spanningsintervall

MPP-

spanningsintervall for 550 V ~ 850 V("

nominell effekt

180~1 000 V

Antal oberoende
MPP-ingangar

12 8

Antal PV-strangar per
MPPT

Max PV-instrém 360 A (30 A*12) 240 A (30 A*8)

Max kortslut-
ningsstrém DC

2 2

480 A (40 A*12) 320 A (40 A*8)

Max strom for DC-kon-
takt

Utgang (AC)
Max. uteffekt for vaxel-
stréom

20A

125 kVA 110 kVA 75 kVA

Utgaende skenbar
vaxelstrém-mark- 125 kVA 110 kVA 75 kVA
spanning

Max utgaende AC-

. 181,1 A 167,1 A 13,9A
strom
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Parametrar SG125CX-P2 SG110CX-P2 SG75CX-P2
Utgaende vaxelmark-

i ) 181,1 A 159,4 A 108,7 A
strém (vid 230 V)

. . . 3/N/PE,
Véaxelmarkspanning 3/N/PE, 220/380 V, 230/400 V
230/400 V

AC-spanningsintervall 320480V 304-456 V (380 V)/320—-480 V (400 V)
Natets markfrekvens 50 Hz/60 Hz

Natets frekvensinter-
venst 45-55 Hz/55-65 Hz

vall

Harmonisk (THD) < 3 % (vid nominell effekt)
Effektfaktor vid

nominell effekt/juster- > 0,99/0,8 ledande-0,8 férdréjande
bar effektfaktor

Feed-in-faser/AC-

anslutningsfaser 3/3-N-PE
Effektivitet

'r\:';’;isk :::::I'Vvl'tt:tt/e” 98.5% / 98.3% 98.6% / 98.3%
Skydd

Natovervakning Ja

Skydd mot omvand lik- Ja
stromspolaritet

Kortslutningsskydd Ja

AC

Lackstromsskydd Ja
Overspanningsskydd DC typ I+II/AC typ Il
JordfelsOvervakning Ja
Likstrdmsbrytare Ja
PV-strangdvervakning Ja

Q vid nattfunktion Ja
Kretsbrytare vid ljus- Ja

bage (AFCI)

PID-

aterstallningsfunktion Ja
Skyddsklass |
ngspénningskate- DC IIAC I

gori

Aktivt skydd mot &drift Frekvensférskjutning
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Parametrar SG125CX-P2 SG110CX-P2 SG75CX-P2
Allméanna uppgifter

Dimensioner (BxHxD) 1 020*795*360 mm
Monteringsmetod Vaggmonteringsfaste

Vikt 87 kg 82 kg
Topologi Utan transformator

Skyddsklass IP66

Korrosion C5

Stromférbrukning  pa

natten <5W

Ry somen <

Tilldten relativ  luft-

fuktighet  (icke-kon- 0~ 100%

denserande)

Kylmetod Smart luftkylning

Max héjd éver havet i
x hojad over havet | 4000 m (> 3 000 m reducerad)

drift

Display LED, Bluetooth + APP
Kommunikationer RS485/tillval: WLAN, Ethernet
DC-anslutningstyp Evo2 (Max. 6 mm?)
AC-anslutningstyp OT/DT-terminal (max 240 mm?)

Natstod Q pa natten, LVRT, HVRT, aktiv och reaktiv effek-

treglering och reglering av effektramphastighet

Anm.(1): Spanningsskillnaden mellan MPPT:er ska vara mindre &n 80 V. Spanningen fér den
konfigurerade strangen ska vara hégre an den lagre gransen for den nonimella MPPT-span-
ningen.

Parametrar SG110CX-P2(2)
Ingang (DC)

Rekommenderad max. PV-inef-

154 kW

fekt
Max PV-inspénning 1100 V
Lagsta  PV-inspanning/inspan-

agste MSpanninginsp 180 V//200 V
ning vid start
Nominell PV-inspanning 600 V
MPP-spanningsintervall 180-1 000 V
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Parametrar SG110CX-P2(2)
MPP-spanningsintervall for

. 550 V ~ 850 VO
nominell effekt
Antal oberoende MPP-ingangar 12
Antal PV-strangar per MPPT 2
o 360 A (30 A/30 A/30 A/30 A/30 A/30
Max PV-instrom
A/30 A/30 A/30 A/30 A/30 A/30 A)

124

Max kortslutningsstrém DC

480 A (40 A/40 A/40 A/40 A/40 A/40
AJ40 A/40 A/40 A/40 A/40 A/40 A)

Utgang (AC)

Max. uteffekt for vaxelstrom 110 kW
M 3 k axel-

a"t utgaende skenbar vaxe 110 KVA
strom

. K Sxel-

Utgaend? s e_nbar vaxe 110 KVA
strom-markspanning
Max utgdende AC-strém 167,1 A
Vaxelmarkspanning 3/N/PE, AC 230/400 V
AC-spanningsintervall 320480V

Nominell natfrekvens/nat-

! . v 50 Hz/45-55 Hz
frekvensintervall
Harmonisk (THD) < 3 % (vid nominell effekt)

Effektfaktor vid nominell ef-
fekt/justerbar effektfaktor

> 0,99/0,8 ledande-0,8 fordrojande

Feed-in-faser/AC-
anslutningsfaser

3/3-N-PE

Effektivitet

Max effektivitet/europeisk effek-
tivitet

98.4 % /98.1 %

Skydd

Natoévervakning Ja

Skydd mot omvand likstromspo- Ja

laritet

Kortslutningsskydd AC Ja
Lackstromsskydd Ja
Overspanningsskydd DC typ II/AC typ Il
Jordfelsdvervakning Ja
Likstromsbrytare Ja
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Parametrar SG110CX-P2 (2)
Stréomdvervakning i PV-strang Ja
PID-aterstallningsfunktion Ja
Skyddslock fér DC-terminal Ja
Kretsbrytare vid ljusbage (AFCI) Ja
Kommunikationsdongel (EyeM4) Ja
Skyddsklass |
Overspanningskategori DC II/AC I

Aktivt skydd mot &drift

Frekvensforskjutning

Allmédnna uppgifter

Dimensioner (BxHxD)

1 020*795*360 mm

Vikt 87 kg
Topologi Utan transformator
Skyddsklass IP66
Korrosion C5
Stromforbrukning pa natten <4W
Omgivningstemperaturomrade i .

. -30 till 60 °C
drift
Tillaten relativ luftfuktighet (icke-

0-100 %

kondenserande)
Kylmetod Smart luftkylning

Max hojd dver havet i drift

4000 m

Display

LED, Bluetooth + APP

Kommunikationer

RS485/WLAN/Ethernet, tillval: 4G

DC-anslutningstyp

MC4-Evo2 (Max. 6 mm?)

AC-anslutningstyp

OT- eller DT-terminal (Max 240 mm?)

Natstod

Q pa natten, LVRT, HVRT, aktiv och reaktiv effek-
treglering och reglering av effektramphastighet

Tillverkningsland

Kina

Anm(2): For Australien.

Anm.(3): Spanningsskillnaden mellan MPPT:er ska vara mindre an 80 V. Spanningen for den
konfigurerade strangen ska vara hégre an den lagre gransen fér den nonimella MPPT-span-

ningen.

Parametrar

SG125CX-P2(4)

Ingang (DC)
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Parametrar

SG125CX-P2(4)

Rekommenderad max. PV-inef-

fekt 175 kW
Max PV-inspanning 1100V
:?rl%s:/aiad StaPrtV inspanning/inspan 180 V/200 V
Nominell PV-inspanning 600 V
MPP-spanningsintervall 180~1 000 V
MPP.-spénningsintervaII for 550 V ~ 850 V&)
nominell effekt

Antal oberoende MPP-ingangar 12

Antal PV-strangar per MPPT 2

Max PV-instrom 360 A (30 A*12)
Max kortslutningsstrom DC 480 A (40 A*12)
Max strom for DC-kontakt 20 A

Utgang (AC)

Max. uteffekt for vaxelstrom

125 kVA (415 V @ 50 °C)(6)

Utgaende skenbar vaxel-
strom-markspanning

125 kVA (415 V @ 50 °C) (6)

Max utgaende AC-strém

181,1A

Utgaende vaxelmarkstrom (vid
230V)

181,1A

Véaxelmarkspanning

3/N/PE, 230/400 V
3/N/PE, 240/415 V

AC-spanningsintervall

320-480 V

Natets markfrekvens

50 Hz/60 Hz

Natets frekvensintervall

45-55 Hz/55-65 Hz

Harmonisk (THD)

< 3 % (vid nominell effekt)

Effektfaktor vid nominell ef-
fekt/justerbar effektfaktor

> 0,99/0,8 ledande—0,8 fordréjande

Feed-in-faser/AC-
anslutningsfaser

3/3-N-PE

Effektivitet

Max effektivitet/europeisk effek-
tivitet

98.5% / 98.3%

Skydd

Natovervakning

Ja
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Parametrar SG125CX-P2(4)
Skydd mot omvand likstrémspo- Ja

laritet

Kortslutningsskydd AC Ja
Lackstromsskydd Ja
Overspanningsskydd DC typ I+II/AC typ Il
Jordfelsovervakning Ja
Likstrdmsbrytare Ja
PV-strangdvervakning Ja

Q vid nattfunktion Ja
Kretsbrytare vid ljusbage (AFCI) Ja
PID-aterstallningsfunktion Ja
Skyddsklass |
Overspanningskategori DC II/AC 1

Aktivt skydd mot 6drift

Frekvensforskjutning

Allménna uppgifter

Dimensioner (BxHxD)

1 020*795*360 mm

Monteringsmetod Vaggmonteringsfaste
Vikt 87 kg
Topologi Utan transformator
Skyddsklass IP66
Korrosion C5
Stromférbrukning pa natten <5W
Omgivningstemperaturomrade i

maivningstemperaty ! -30 ill 60 °C
drift
Tilldten relativ luftfuktighet (icke-

i iv luftfuktig (i 0~ 100%

kondenserande)

Kylmetod

Smart luftkylning

Max hojd 6ver havet i drift

4 000 m (> 3 000 m reducerad)

Display

LED, Bluetooth + APP

Kommunikationer

RS485/tillval: WLAN, Ethernet

DC-anslutningstyp

Evo2 (Max. 6 mm?)

AC-anslutningstyp

OT/DT-terminal (max 240 mm?)

Natstod

Q pa natten, LVRT, HVRT, aktiv och reaktiv effek-
treglering och reglering av effektramphastighet

Anm(2): For Indien.
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Anm.(5): Spanningsskillnaden mellan MPPT:er ska vara mindre &n 80 V. Spanningen for den
konfigurerade strangen ska vara hdgre an den lagre gransen for den nonimella MPPT-span-

ningen.

Anm.(6):Nominell PV-inspanning kraver éver 630 VDC.

Parametrar

SG110CX-P2(™ SG75CX-P2("

Ingang (DC)

Rekommenderad
max. PV-ineffekt

154 kW 105 kW

Max PV-inspanning

1100V

Lagsta PV-inspan-
ning/inspanning vid
start

180 V/200 V

Nominell PV-in-
spanning

600 V

MPP-
spanningsintervall

180~1 000 V

MPP-
spanningsintervall
for nominell effekt

550 V ~ 850 V®

Antal  oberoende
MPP-ingangar

12 8

Antal PV-strangar
per MPPT

2 2

Max PV-instrom

360 A (30 A*12) 240 A (30 A*8)

Max kortslut-
ningsstrém DC

480 A (40 A*12) 320 A (40 A*8)

Max strom fér DC-
kontakt

20 A

Utgang (AC)

Max. uteffekt for
vaxelstrom

110 kVA 75 kVA

Utgaende skenbar
vaxelstrém-mark-
spanning

110 kVA 75 kVA

Max utgaende AC-
strém

1671 A 113,9 A

Utgaende vax-
elmarkstrém  (vid
220 V)

166,7 A 113,6 A
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Parametrar

SG110CX-P2() SG75CX-P2("

Vaxelmarkspan-
ning

3/N/PE, 220/380 V

AC-
spanningsintervall

304456 V (380 V)

Natets mark-
frekvens

50 Hz/60 Hz

Natets frekvensin-
tervall

45-55 Hz/55-65 Hz

Harmonisk (THD)

< 3 % (vid nominell effekt)

Effektfaktor vid
nominell ef-
fekt/justerbar effek-
tfaktor

> 0,99/0,8 ledande-0,8 fordrojande

Feed-in-faser/AC-

anslutningsfaser 3/3-N-PE
Effektivitet

Max effektivi -

ro?)eisi :ff:ekttisitt/:tu 98.6% 1 98.3%
Skydd

Natdévervakning Ja
Skydd mot omvéand Ja
likstrobmspolaritet

Kortslutningsskydd Ja
AC

Lackstromsskydd Ja

Overspanningssky-
dd

DC typ I+II/AC typ Il

Jordfelsdvervakn-

. Ja
ing
Likstrémsbrytare Ja
PV-

B . Ja
strangdvervakning
Q vid nattfunktion Ja
Skyddsklass |
o} anningskat-

verspanningska DC IVAC Il

egori
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Parametrar SG110CX-P2(" SG75CX-P2(
Aktivt skydd mot .

Sdrift Frekvensforskjutning
Allméanna

uppgifter

Dimensioner

(BxHxD) 1 020*795*360 mm
Monteringsmetod Vaggmonteringsfaste
Vikt 87 kg 82 kg
Topologi Utan transformator
Skyddsklass IP66
Korrosion C5
Omgivningstem-

peraturomrade i -30 till 60 °C

drift

Tillaten relativ luft-

fuktighet (icke-kon- 0~ 100%
denserande)

Kylmetod Smart luftkylning

Max héjd  over
havet i drift

4 000 m (> 3 000 m reducerad)

Display

LED, Bluetooth + APP

Kommunikationer

RS485/WLAN/tillval: Ethernet

DC-anslutningstyp

Evo2 (Max. 6 mm?)

AC-anslutningstyp

OT/DT-terminal (max 240 mm?)

Natstod

Q pa natten, LVRT, HVRT, aktiv och reaktiv effektreglering och reg-
lering av effektramphastighet

Anm.(7):For Latinamerika.

Anm.(8): Spanningsskillnaden mellan MPPT:er ska vara mindre &n 80 V. Spanningen for den
konfigurerade strangen ska vara hégre an den lagre gransen for den nonimella MPPT-span-

ningen.

10.2 Ledningsstracka for DI torrkontakt

Ledningsstrackan mellan DC-torrkontakterminaler maste uppfylla kraven i féljande tabell. Led-
ningsstrackan L ar den totala langden for alla DI-signalkablar.
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Lk ar kabellangd i ena riktningen mellan DI-torrkontakten for kth-vaxelriktaren och motsvarande
kontakt till (k-1)th-vaxelriktaren.

table 10-1 Motsvarar antal vaxelriktare och maximal ledningsstracka

Antal vaxelrik- Maximal ledningsstracka(enhet:m)
tare 16AWG/1,31 mm? 17AWG/1,026 mm?
1 13030 10552
2 6515 5276
3 4343 3517
4 3258 2638
5 2606 2110
6 2172 1759
7 1861 1507
8 1629 1319
9 1448 1172
10 1303 1055
11 1185 959
12 1086 879
13 1002 812
14 931 754
15 869 703
16 814 660
17 766 621
18 724 586
19 686 555
20 652 528
21 620 502
22 592 480
23 567 459
24 543 440
25 521 422
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NOTICE

Om specifikationerna for kabeln som anvinds inte hittas i ovanstaende tabell, och
det endast finns en vaxelriktare, maste du se till att ledningsimpedansen fo6r in-
gangsnoden understiger 300 Q och om det finns flera vaxelriktare i daisychain maste
du se till att impedansen understiger 300 Q/antal véaxelriktare.

10.3 Kvalitetsgaranti

132

Om produktfel uppstar under garantiperioden erbjuder SUNGROW gratis service eller sa er-
satter vi produkten med en ny enhet.

Bevis

Under garantiperioden ska kunden tillhandahalla fakturan pa produktkdpet och datum. Dessu-
tom ska varumarket pa produkten vara oskadat och lasbart. Annars har SUNGROW ratt att
vagra att uppfylla kvalitetsgarantin.

Villkor

Vid byte ska felaktiga produkter behandlas av SUNGROW.
Kunden ska ge SUNGROW rimlig tid att reparera felaktig enhet.

Ansvarsbegriansning
| foljande fall har SUNGROW réatt att vagra att uppfylla kvalitetsgarantin:

Gratis garantiperiod for hela maskinen/komponenterna har gatt ut.
Enheten har skadats under transport.

Enheten har installerats, byggts om eller anvants pa fel sétt.

Enheten kors i ogynnsam milj6, utdver den som beskrivs i handboken.

Felet eller skadan har orsakats av installation, reparation, andring eller demontering som
har utférts av leverantor eller personal som inte kommer fran SUNGROW.

Felet eller skadan har orsakats av att komponenter eller programvara som inte ar stan-
dardmassiga eller inte &r fran SUNGROW har anvants.

Installationen och anvandningsintervall ar utanfor foreskrifter i relevanta internationella
standarder.

Skadan har orsakats av ovantade naturliga faktorer.

For felaktiga produkter enligt nagot av fallen ovan kan SUNGROW vélja efter eget omdéme
att erbjuda underhall mot betalning om kunden begar service.
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10.4 Kontaktinformation

Kontakta oss om du har frdgor om produkten.
For att bast kunna hjalpa dig behdver vi féljande uppgifter:

* Modell

* Enhetens serienummer

* Felkod/-namn

» Kort beskrivning av problemet

Detaljerad kontaktinformation finns pa foljande adress: https://en.sungrowpower.com/con-
tactUS
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SUNGRODW

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

www.sungrowpower.com



	Alla rättigheter förbehålls
	Information om handboken
	1  Säkerhetsanvisningar
	1.1  Packa upp och inspektera
	1.2  Säkerhet vid installation
	1.3  Säkerhet vid utförande av elektrisk anslutning
	1.4  Säkerhet vid drift
	1.5  Underhållssäkerhet
	1.6  Säkerhet vid kassering

	2  Produktbeskrivning
	2.1  Systemintroduktion
	2.2  Introduktion till produkten
	2.3  Symboler på produkten
	2.4  LED-indikator
	2.5  Kretsschema
	2.6  Funktionsbeskrivning

	3  Packa upp och förvara
	3.1  Packa upp och inspektera
	3.2  Förvaring av växelriktaren

	4  Mekanisk montering
	4.1  Säkerhet vid montering
	4.2  Platskrav
	4.2.1 Omgivningskrav
	4.2.2 Underlagskrav
	4.2.3 Lutning
	4.2.4 Krav för spelrum

	4.3  Verktyg för installation
	4.4  Flytt av växelriktaren
	4.5  Installation av monteringsfästet
	4.5.1 Installation på PV-fäste
	4.5.2 Installation på väggen
	4.5.3 Montering på stolpe

	4.6  Installation av växelriktaren

	5  Elektrisk anslutning
	5.1  Säkerhetsanvisningar
	5.2  Terminalbeskrivning
	5.3  Översikt över elektrisk anslutning
	5.4  Krimpa OT/DT-terminalen
	5.5  Extern skyddsjordanslutning
	5.5.1 Krav för extern skyddsjordanslutning
	5.5.2 Anslutningsprocedur

	5.6  Anslutning av AC-kabeln
	5.6.1 Krav för AC-sida
	5.6.2 Krav för OT/DT-terminal
	5.6.3 Anslutningsprocedur (för en flerkärnig kabel)
	5.6.4 Anslutningsprocedur (för en enkärnig kabel)

	5.7  Anslutning av DC-kabeln
	5.7.1 PV-ingångskonfiguration
	5.7.2 Montering av PV-anslutningar
	5.7.3 Installation av PV-koppling

	5.8  Dragning av elkabel till spårsystem (tillval)
	5.9  Anslutning av trådlös kommunikationsmodul (tillval)
	5.10  Anslutning av WiNet-S (tillval)
	5.10.1 Ethernetkommunikation
	5.10.2 WLAN-kommunikation

	5.11  Kommunikationskopplingsdosa
	5.12  Kommunikationsledningskort
	5.13  RS485-anslutning
	5.13.1 Beskrivning av gränssnitt
	5.13.2 RS485 kommunikationssystem
	5.13.3 Anslutningsprocedur (plintanslutning)
	5.13.4 Anslutningsprocedur (RJ45)

	5.14  Anslutning av Smart Energy Meter
	5.15  Torrkontaktanslutning
	5.15.1 Torrkontaktfunktion
	5.15.2 Ledningsprocedur

	5.16  DRM-anslutning (För länderna "AU" och "NZ")
	5.16.1 DRM-funktion
	5.16.2 Anslutningsprocedur


	6  Driftsättning
	6.1  Inspektera före driftsättning
	6.2  Driftsättningsprocedur

	7  iSolarCloud-appen
	7.1  Kort introduktion
	7.2  Installera appen
	7.3  “Login“ (logga in)
	7.3.1 Krav
	7.3.2 Inloggningsprocedur

	7.4  Funktionsöversikt
	7.5  Start
	7.6  Driftinformation
	7.7  Records (register)
	7.8  Mer
	7.8.1 System Parameters (systemparametrar)
	7.8.2 Operation Parameters (driftparametrar)
	7.8.3 Effektregleringsparametrar
	7.8.4 Communication Parameters (kommunikationsparametrar)
	7.8.5 Uppdatering av fast programvara
	7.8.6 Jorddetektering
	7.8.7 Byte av lösenord


	8  Systemavveckling
	8.1  Bortkoppling av växelriktaren
	8.2  Demontering av växelriktaren
	8.3  Kassering av växelriktare

	9  Felsökning och underhåll
	9.1  Felsökning
	9.2  Underhåll
	9.2.1 Meddelanden om underhåll
	9.2.2 Rutinunderhåll
	9.2.3 Rengöring av luftinlopp och -utlopp
	9.2.4 Fläktunderhåll


	10  Bilaga
	10.1  Tekniska uppgifter
	10.2  Ledningssträcka för DI torrkontakt
	10.3  Kvalitetsgaranti
	10.4  Kontaktinformation


